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Paloc parasstszoba. Szemben a nezdvel et
1gen  magas, pirosra s feketere festelt dgy,
ezekben alszife Bolygd es felesége. A sok dunyhad-
tdl, sztirtdl, pacuhdtol ki sem ldtszanak.

A bubos kdlyha mellett, a foldre vackolt
dgyon mnyugszik Erzsebet, mellette tekndben a
kis gyereke.

Nagyon szegenyes szoba, az ablakai wjsdg-
papirral vannak beragasstva.

If

ERZSEBET, BOLYGO, BOLYGONE.

ERzSEBET. (A kakas-szora folébred, meg-
oleli a gyerekét) Alszol? (Felil,) Eppen
mint az apad, az a huncfut apad, écaka
beszégetsz, nappal pihengetsz. Csucsuyja,
aludjal !

(Csendes, siralmas ének.)
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Nyisd ki a szemedet. Teremtd jo isten,
ilyen szépet, hogyan is teremthet | Csucsuja,
aludj csak! ‘

(Osszeteszi a kezét, imddkozik.)

Jézusnak anyja, boldogsagos sziiz, szent
Maria, liliom tréonusodrél mosolyog] szive-
sen szegény Erzsébetre 15, 65 szEEENY
kicsiny magzatjara, Bolygo-Kiss Kaldrira.
Amen!

(Ujra lefekszik gyermeke mellé, nagy
viddman beszélget vele, mint ahogy anydk
szoktak : kérdi és felel s helyette.) Man
meg nyitod a szemedet, azt a zsivany,
kék glaris szemedet, kivel az apad is en-
gem megigézett. Gyonne ide most, téged
megcsokolna, engem megolelne.

Téged is, engem is €s szulém meg-

verne. — Jol esne?
Csitt, csitt, tudom mit szolsz, te csak
hallgassal. Enni, ani - ‘nines. Elvitte a

sicc! Amott-e a macska, gyer ide, hozd
vissza ! Kalari leanyzo, hopp uri kisasszony,
tessen, itt van! Hogy akarod? Igy?!
(Fekve szoptatja.) ;
(Csendes, édesded, sz0veg nélkil vald
ének. Most toilettet csindl, ami ebbdl dll :
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a felso szoknydjat levetr, nyujtozkodik egyet,
magdat megrdzza.) Huj, huj, ho, gyere fat
keresni, tizet rakni (Kiszalad kozépen.)

1l

BoLYGO, BOLYGONE.

BOLYGONE  (dlmdban). Hé Virag, hé
Marcsa. Rugjak a zsétart... A tej, jaj —

Bovryco. (Folébred, feliil az dgyban.) Ez
meg fej, a tehenet emlegeti. Hé asszony,
nem a tehén, én rugtam. Husz esztendeje
is elmult, hogy egy CcSepp teheniink sin-
csen. -

BoLyGONE. (Féldlmadban.) Kend megitta,
megette. '

BoLvco. Als fel, fézz inkabb egy kis
ciberét.

BoLYGONE. (Feliil,) Egészségére kivanom
kendnek az éjjeli nyugodalmat! (Mdas han-
gon.) Nincs korpa.

BoLyco. Mit banom én, mibdl kotyvasz-
tod, legyék.

Borvcong. Nincs élesztd, nincs ecet, €gy
fej hagyma sincsen itten.
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BoLyGo. (A gyerek felé bok.) Persze,
megette a frajla! Krumplit siitottek-e leg-
alabb1?

BoLyGONE. Egy kels, nem egy zsik.
Volt kendnek még tegnap két krajcarja.
Hol van? Egy kis zsirt hoznék érte.

BoLyGo. Dohdnyt viasaltam.

BoryGoNE. Hol a dohany ?

Bovryco. Elszittam, egy csepp sincs. (Az
iires dohdnyzacskdjdt kiforgatia.) Még csak
térekje sincs. Se dohdny, se cibar, se leves,
se hus, pedig vasdrnap is volna.

BoLvcont. Hallja kend, aludjuk el a
folostokomot, a lany addig valamit kifun-
dal. Kunyoral a szomszédba egy kis lisztet,
kotyvaszt valamit.

BoLyGo. (Fenyegetsleg.) Az a lany, az
a lany! Attal, hogy azt a szégyent tette
veliink, nem hinak napszamba.

BoLycont. Ugyan no. Nincs napszam.
Meg ha van, nem kendet, — a j6 dolgost,
a fiatalt, azt hivjak. Meg a téli napszam,
egy hatos, két hatos... Csuddnak csuddja,
hogy igy is eléliink.
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EEE

VOLTAR, MAJD VIKTOR.

ERrzSEBET. (Beszalad lébat kapkodva.)
Hu, hu, de siit a hé. (Sziile: felé.) ’csér-
tessék.

BoLyeo. Eridj, eridj, tudom ki vagy.

ERZSEBET. Se széna, se széma!

BoLyGo. (Leugrik az dgybol.) Man pedig
legyék, tliz legyék, ha a ladat hasogatod
is fel.

ERzsEBET. (Csuddlkozva.) A ladam? Ha
nekem valaha lddam volt volna!

BOLYGONE. (A lanydhoz.) Ne szolj vissza
neki. A zsidonak kéne vinni valami zalo-
got. Valami testi ruhat.

ErzsiBET. Még az eziistot se vallalja,
csak buzat meg aranyat. En biz’ nem
koldulok. Inkabb wvizet iszok, hét eszek
raja. Maradok inkabb éhkopp a meleg
szobaban.

BoLvycé. Mar pedig éppen abbél nem
eszel. Eleget ragtal, elég volt. (Erds el-
hatarozdssal, kemény wmozdulattal) Isten
hirével! De mindjart.
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ErzsEBET. Mezté’ldb ?

BoLyco. Majd még cugos cipét szabatok
rad a szuszterrel!

ErzseBeT. Ha egy par csizmam volna,
neki is mennék Klarival a vilagnak!

BoLycé. Igy is nekimégy, alé, vedd,
vidd !

ErzseBeT. Jo! (Nagy dvatosan leteszi a
bubos mellé és feélkézzel a hitira igazitja
az alvé polydsbabat, megdll az anyja elétt,
de az apjéhoz beszél.) Eddig van?

Borvco. Eddig.

ErzsEBET. Akkor az isten kenddel. Isten
magaval is asszony anyam !

BOLYGONE. (Aki ekdzben szsiradékkal
kente, 1gen figyelmesen, az wra csizmdjat,
magdban duruzssolva.) Nem addig! Téged
(a linydnak mondja) hagynalak, unokam
nem hagyom, én viszem. En is mengyek
veletek. (Folall. A két asssony as ajto
felé.)

BoLyco. (Eldllja az ajtét.) Man most itt
maradtok mind a ketten. Hogy én legyek
a maganos madar. Velem ki nem truccol-
tok! Ez a beste kicsi béka, az nekem a
sicc ki. Azt vidd az apjahoz. Az tartsa.
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ErzStBET. (Elgondolkodva.) Az apjahoz ?

BOLYGONE. (Séhajtva.) Az apjahoz?

Boryco. De ki volt az apja? Hogy az
ki volt?

ERrzstBET. (Dacosan, tréfdsan, kivdgua.)
Nemtudomki Pista !

BoLyGONE. Az volt, aki volt! — mondd.
Szép legény volt, katonanak vitték Krak-
koba, ha visszajon, elvesz. Ugy-e igy
volt?

BoLyGo. Az, az, katona. Valaki kapldr,
senki 6rmester, ismertem a fajjat! Taldn-
tan vandorlo napszamos, marokszedd,
HIEG e

ErzstBeT. Csak mondja, csak mondja, a
szam is szétraghatja, én nem mondom.
(Osszeszoritja a szdjat.)

Borycont. Ne o6lj meg. Mondsza hat,
most man megmondhatod, ki volt?

BoLyco. Megmondom én ki volt: nem
egyek, tizek, az egész falu alja...

ERzSEBET. (Fejét lehajtja, osszegirbedue,
szemét elfodi, az ablak eldtt csengds szdan
megy el, az ablakhoz szalad, kikiabdl)
Urfi, arfil (A szdn megdll. Erzscbet ki-
szalad. Az oregek csuddlkozva néznek egy-
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masra, a nemajaték a szinész invenciojara
bizatik.)

ERzSEBET. (Ezalatt Erzsébet kézen foguva,
de hitul kullogva, bevezeti Viktort. Kezet
csokol neke.) Ehun la, ez az apjal

Viktor. Hét az! J6 napot maguknak
oregek | Vallalom, nem szégyenlem. En
katonatiszt vagyok. Csak most nincs raj-
tam a ruhdam. Hozzdm nyulni nem tani-
csos! En nem vagyok megsérthets! Ha
van itt fiatal is, sz6ljon | — Hat ez a hazad-
tdgja? Kedves!... Kicsinyt hideg... De
jo!... Milyen helyes kis bubos. En sze-
retem az ilyent, siilt tokét lehet benne
stitni, ha ég! Nem ég? No nem baj! Majd
lesz tiiz, lesz még sz6l6 — lagy kenyér.
Kivirit még éd’s oregem. En nyiltszivii
ember vagyok. Ugy nézzen engem, mint
a nép baratjat! Orommel jottem ide! Pe-
dig nem hittak! Nem kellett. De tagadom
én, hogy apa vagyok? Van eszembe...
Van nalunk odahaza egy hazikisasszony,
aki sejti ezt a dolgot és nevet! Kiilonben
mit banom én, kékuljon meg az egész
vilag! De ezt a leanyt kiméljétek!

Borvco. Ki bantja? Mért nem sz6l?
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(Kezet nyijt Nagy Viktornak, aki szeretné
a kezelést elkeriilni, de mégis csak oda-
wyijtia az wjjait, amelyekben szivar van,
Az oreg paraszt a szivart egyszeriien el-
bezeli, megnézi, megcsovdlja, a szdjdba
teszt.) Cibar méan vona.

ErzseBeT. Nem szégyenli kelmed ! (Hal-
kan Viktorhosz.) Tessen vigyazni, éd’s apam
(mutatia a kezével az elcsenést) egy ki-
csinyt olyan.

VIKTOR. (Halkan.) Csak hagyjad! (Fen-
hangon.) No oreg, milyen volt a tavalyi
termés ?

BoryGc6. Az én termésem? (A beretvis
dlléra mutat.) llyen!

BOLYGONE. (Aki Viktor felé sanditva,
immog.) Bar tavaly ne is termett volna,
az én lanyom hogy markot ne is szedett
volna!

VIKTOR. (Nevet.) Ugy érti néni, hogy én
ne gyottem volna ide takardsra a... A ka-
zalra éjjel csak vigyazni kellett!

BoLyG6. Ami megvan, megvan!

ErzstBer. (Viddman,) Ami megvan,
megvan |

Viktor. En meg azt mondom, bar én

Brédy: A dada. 2

iagvar

Konywidra ?C?%( 3\\ T
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parasztlegény lennék. Mert én ilyen va-
gyok.

Erzsiset. (Boldogan.) Ugyan — tigy-e?
Hat akkor mi lenne.

VikTorR. Feleségiil vennélek, mindég
egyiitt lennénk. Lebbencslevest f6znél, uta-
nam kihoznad a tagba.

ErzstBeT. ( Tildrads orommel.) Latjdk-e !
(sigva) elvennel

VIKTOR. A sors azonban engem trnak
szillt. Lettem volna parasztlegény, gulyat
ériztem volna, grofkisasszony jart volna
a gulya utan... En ilyen vagyok, apam.
Ami azonban a készpénztdramat illeti...

Boryco. Ugy, tgy, tessen is ennek a
becsilletes lanynak valamit testalni, de
most — ma...

VikTOR. Szivesen, fogok is, igérem, per-
sze, nem vagyok én tolvaj. Majd jobbra
fognak fordulni anyagi viszonyalm.

Borvco. Ha meg tetszik halni?

VikTor. Oh nem, ha meghazasodok.

ErzseBeT. (Csuddlkozva.) Ha meghéza-
sodik ?

VikTor. Elébb a vizsgdimat kell letenni.
Ez a regényes kis falu, azért jottem bele.
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Agyontanultam itt magam. Ez a koszt, ez
a csend, ez a tiszta levegd. ;

ERzZSEBET. (Félénken.) Mért tetszik akkor
itthagyni ?

VikTor. Kell. Az élet. A pélya. Mi az
esziinkkel dolgozunk, kis oreg. Maguk a
testi erejikkel. Azért egytestvérek va-
gyunk. Koészoném, hogy behivtal. Ugy is
bucsuzkodni akartam téled. Eljsttem volna
magamtol. El én. Jo ledny voltal! A leg-
szebb, a legjobb, egyest kapsz!

BoLyGONE. Az a baj, épp!

ErzstBeT. Hogy el tetszik menni ?! Igaz-a,
nem ideval6si. Tudhattam elére. Azt tet-
szett mondani, hogy itt marad ispainynak,
mind csak csépeltet, én meg mind a kévét
rakom... No most meg elmegy? Lehet-e?
Amig itt volt, minden jé volt. (Félen-
ken.) Nem lehetnék-e az ifiarnak kis szol-
galoja?

VIkTOR. Bolondka. Nétlen embernek. Még
megsz6lnanak | Ures konyhaja gazdasszony.
Hanem (hirtelen gondolata tdmad) fel-
Johetnél Pestre szolgdlonak. Marikat —

ErzseBeT. Klarikat.

VikTor. Dajkassgba adnad.

A
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ErzseBet. (Kétkedve.) Hogy azt lehes-
cen? Eloltnak! Hanem felvinném magam-
mal. (Elénken.) Elhdlna a konyhdaban !

VikTor. Golyho. Nem olyan konyha az.
Olyan konyha az, amiben a kut benne van
a falban.

BOLYGONE. (Az wurdnak.) Kezdi mar a
hazudsagot.

VIKTOR. Aztin nem is azért fogadnanak
meg, hogy szoptassad a (gondolkozik)
Klarikat, annak (affektdlt elbeseredéssel)
hajh! sipirc, minden az€ a kis németé,
aki mellé megfogadnak.

Erzsteer. Olyan még nem is volt, nem
is lesz.

Boryco. (Nekipipakodva.) Mar mint a
dajkasagot tetszik emlegetni! Az ur az €n
emberem. Ez az!
~ VikTor. En éppen nem mondom. Ambér
az igen nagy €s kényelmes allis. Nem
cseléd, a csalad bizalmasa. Egy kis va-
gyont lehet vele szerezni. Most is egy
nagy gazdag par ur van itt Pestrol, akik
dadat keresnek.

BovLyco. (Olelésre tirja ki karjait.) Ifjar!

BoLyGONE. J6 van, jol. Ez asszonyi do-
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log. Hagyja kend, végezzék el maguk !
(Elhizza az wrdt a szoba mdsik sarkdba.)

ERZSEBET. (A konyokével megérinti Vitk-
tort,) Tessen mar megnézni !

BoLYGO. (Aki nézi oket.) A gyerekink-
nek csak ad valamit!

VikTor. Nem értek az ilyen kis gyerek-
hez. Hanem valami emléket szeretnék neki
adni. Neki és neked. Talan ezt a gyfiriit?
(Az wujjara néz) Az anyamtol kaptam!
Ezt a kicsit! (Mint fent.) A kedves kicsi
hugom vette! Ezt. (Mint fent. Negédesen,
stigva.) Szép asszony ajandéka.

ERzSEBET. (Aki alvé gyermekét nézi.)
Tessen mar! Milyen gyonyorvetes, amikor
alszik. Talan mégis akkor szebb, ha éb-
ren van. Felkoltsem? Hadd lassa az —
ifiurat.

VikTor. Nem, nem!

.ERZSEBET. Tessen mar nézni, milyen szép
kis orra van. Nem is olyan, mint egy gye-
reknek, hanem mint egy nagynak. (A4 gye-
rekhez beszél,) No-e mar? Fog, fog, fog.
Megvan a helye. Ejnye, de mulya ez a
kis lany, nem tudja ki all most eldtte, az
— ifiur,
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VIKTOR. (Akinek terhére kezd esni a do-
log.) Ne bantsd, ne bantsd!

ERrzsEBET. (A gyerekhes.)] Mindjart meg-
pofozlak. Vissza tud am ttni. (Biiszkén.)
Az éjszaka is osszecsikart. Olyan tokdja
van, akar a szolgabirénénak. A szdja, ha-
nem a szdja, egy Szem piros mogyoro.
(Hirtelen.) Tessen mar megcesokolni!

VikTor. Nem csékolni valé az ilyen kis
gyerek.

ErzseBer. Hogy felébredne? Nem a’.
Csak mosolyog rd, mindég azt &almodja
ilyenkor, hogy mennybeli angyalokkal cso-
kolodzik. (Sﬁrgez‘ve.)

VIkTOR. (Kedvetlenii/.) Mondtam mar,
hogy ilyen kis szopésokat (Finnydsan.) nem
szoktam megcsokolni. (Idegesen.) Nem tu-
dom! Majd ha nagyobb lesz, egyszer le-
gyovok. Hanem inkabb téged.

ERzSEBET. (Felocsudva, végignézi) No
akkor engem se, sohase!

VikTorR. Ne tréfdlj, nem néznek ide az
oregek, egy bucsucsokot.

ErzsEBET. (Elfordul, muntha nem hal-
land.) i

VikTorR. Ne véljunk el haraggal. En em-
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lekezni fogok read, szivesen mindég, amit
azon az éjjel igértem: az aranykeszkenot,
selyembrokat szoknyat, elkildom. Elkild-
jem-e?

ERzSEBET. (Nem felel.)

VikTor. Magaddal truccolsz. No gyere,
békiljink ki. Mondd, hogy nem haragszol.
Félek az ilyen veres-vizes arcu kis oregtol.
Még ha érezné, az ember bizton tudnd,
hogy az ové.

EBZSEBET. (‘Seprit vesz eld, seperni kezd,
mintha Viktor ott se volna.)

VIKTOR. (Méltatlankodva.) Mit csindlsz?

ERzZSEBET. (Aki a Viktor ldbdndl, orra
el6tt seper. Egyszeriien, harag wnélkil, de
éllel, mintegy magdnak.) Seperek.

VIkTOR. No j6, én akkor megyek. (Igyek-
szik kifelé. Az ajtdban.) Isten dldja ma-
gukat oregek. (Betessi maga utin az ajtot.)

ErzSEBET. A seprot eldobja, nagy meg-
vetéssel keresstet hdny as ajtora Vikior
utan.)

Borvco. (Aki csak most fogta fol a
torténteket.) Kiseperted, kiszekiroztad ezt
a jo, becsiiletes embert, anélkiil hogy vala-
mit adott volna.
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BoLvGONE. Kiseperni azért nem kellett
volna.

ErzskBeT. (Hetykén,) En szedtem fol, én
tettem le — isten neki fakereszt! (Az ab-
lakon dt megpillantja a hdrom oreg asz-
szonyt.) Gyonnek mar, gyonnek mar.

BoLyGonE. Templomba vigyenek !

Boryco. Ahal

IV.

VOLTAK. I., 2., 3. OREG ASSZONY, 4 KIS LEANY.

A HAROM OREG ASSZONY. (Egyszerre.)
*csértessék !

Kis LEANYOK. (Utdnuk az ajtéban.) Mind-
orokké ammén !

Az EGVIK OREG Asszony. Fej-bekotni
jottink. :

A MasIk. Elszelelt vélegényt, fillon fogni,
szinnyi !

ErzstBET. (Pukkant a szdjéval) Ott
szall, szitakoté hatan, anyamasszonyék
szalljanak utdna, tehetyik!

BoLyconE. Katonanak vitték.

Boryco. J6 van, j6! Hol az a fejkend6?
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ERzSEBET. (Viszi az elsé oreg asszony-
nak.,) Itt van la! (Fejét lehajtja.)

Az EGYIK OREG ASSZONY. (Erzsébet fejére
teszi @ kenddt.)

Ez a leanyzé
Olyan leanyzo,
Leesett a
Zugorkafdare’.

A MASIK. (Hatul 6sszekiti.)

Keszkenodet 6sszekstom hatul,
Menyecske vagy matul!

A HARMADIK.
Menyecske vagy matil.

ErzsiBer. Nem tartok csak az isten
fiatul. Uram volt, uram nincs. Hat a kis
lanyomnak, én szép gyerekemnek nem
tesznek valamit?

BoLyG6. Nem gyerek az te, hanem leany !
Halljuk azt a nétat, kicsiny boszorkéanyok.

A NEGY KIS LEANY. (Az ajtéban dllva,
éles hangon énekelnek :)

Egi sziiz verag,
Aldjon a velag,
Téged 6h sziiz Mdria,
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Egbol kiesni,
Btnbe elveszni
Ne hagyj Mdridm !

(Az utolsé hangokndl megfordulnak. Utdnuk
Erzscbet. Majd a hdrom oOreg asszony egy Sor-
jdban elmennck. Astin Bolygo és Bolygone.)

A szin egy pdr pillanatig dires. A Bolygo
hdzaspdr visszafordul. Kiviil hallatszik az énck.
Bolygoné leiil a padkdra, felkezével a bolcsbkent
szolgdls  dagaszidtekndt  ringatva, hangtalan
szdval imddkozik.

A

BoLvGo, BOLYGONE.

Borvco. Eddig vagyok. (Ingerilten a
torkdra mutat.)

BoLYGONE. (Int a kezével, hogy ne kia-
baljon.)

Borvco. Eddig vagyok, de nem diszné-
hussal, se gancaval.

BoLYGONE. (Nyugtatva.) Mindjart f6zok
kendnek levest, csak ez a kis bogar el-
aludjék !

Boryco. Mindjart elaltatom én tgy, hogy
fol se ébred a pokol kapujdig.
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BorvGonE. Ugyan, ugyan, ne vétkezzék,
ezt a kis dartatlansagot.

BoryGo. Ezér keriilok én még be Egerbe,
az egri tomlocbe! Meg érted, meg a la-
nyodért. Hogy amikor sziilted, tigrist sziil-
tél volna!

BoLyGONE. Nem is kendnek sziiltem !

BoryGo. Nem nekem-e?

BoLyGONE. De rovid is a kend emléke-
zetje! (Foldll,)

Ugy hoztam kendhez. En is tgy hoz-
tam. Eppen mint a lanyom. Az anydm is tgy
volt. Ha kend kifirtatta, kend is hallgassa.

BorLyco. Vandor katona utkoézben itt-
hagyta, a nyakamba varrta, hogy amerre
marsol, ott az isten verje.

BoLyGoNE. Hogy az isten aldja. Tudna
csak, hogy kend a lanydnak hajaval a
csizmajat toroli... Kiulonben kend maga
véllaltal A falu se tudja maén, minden el-
feledte. En is. Szivem Erzsébet, soha is
nem tudta. (Emelt hangon.) Ugy bantsa,
hogy ma van anapja, neki is megmondom !

Boryco. Antul rosszabb, hogy nem is
az én lanyom. Becstiletes nevem itten be-
piszkitja. ..
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(Viltozott, kemény hangon.) En ma hust
akarok enni. Ha man buba vagyok! Hust
eddig! (4 nyakdra mutat.) Meg bort ra,
nem palyinkat. Nekem a fold méhébél is
teremts, mert szétvigom a dunyhdad, szél-
nek eresztem a pelyhét!

BoLYGONE. (Ommegaddssal.) Vagja szét,
hanem a pelyhét kend man nem bantja.
Régen a zsidoné hél azon.

BoLvGo. Eztet a porontyot meg kiviszem
a rétre, a havas mezdre, leteszem a jeges
partra, egyék meg a varjak. (A gyerek
utén nyul.)

BoLyGong. Azt pedig kend nem béntja,
az Krisztus unokéja. (Folall, kormeét for-
ditia az wra felé. Kinn misére csendite-
nek. Astin a linya utin megy.)

BoLvGo.” (Nevetve.) Itt meg la, az 6rdog
dajnaja! (Zordan nézi, majd odamegy a
gyerekhes, megnézi, szive megenyhil, ko~
rillnéz : mem latjék-e és hirtelen mozdulat-
lal ringatja a sitéteknst.)
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ML

BoLyGco, VIKTOR.

VIKTOR. (Kint kopog az ablakon.) HE,
gy6jjon csak ide!

BoLyGo. (Kinyitja az ablakot,) Valamit
hozni tetszett ?

VikToR. Kenddel akarok beszélni. Ki van
bent ?

BoLyGo. (Guényosan.) Az tri kisasszony
linya, meg én la.

VIKTOR. Mas senki? (A wvdlasst nem
vdarva, bejon. Meguveregeti az oreg vdllat,
aki hidba nyijtogatia a kezét.) Mi csak
értjik egymdst, oregem, mi férfinép, az
asszony, az mind —

BoLyGo. Vadallat!

Viktor. No, no, az taldn éppen nem.
De kend okos ember.

BoLvGo. Csak szegény vagyok az eszem-
hez képest.

Vikror. Hogy érti?

BoLyGo. Nincs szerencsém az eszemhez.

VIKTOR. Az az, szerencse kell, de az
lesz! Meggyott. Reggel a vastttal.
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Borvco. Azt tessen mar mondani, azt,
azt, amikor begyon az uj hit, hogy az
enyém lesz, ami a masé.

VikTor. En is azt vdrom, azt nézem.
(Nevet) Hé, kis oreg, mi, de huncut is
vagy. Huncutok vagyunk. De nem baj.
Elgyottek, itt vannak.

Bovrvco. Kifélék ?

VikToR. Az Erzsiért jottek, éppen mintha
neki érkeztek volna, két nagy gazdag oreg
ember.

Boryco. Ertem, ugy? (Kacsint.) No azt
nem tudom, gyerekestil jo-e arra, mert a
gyerekét az nem hagyja... '

Vigror. Ugyan mér, mit gondol kend,
 nem vagyok én gazember! Arral Hogy
én vezessem arral Jo, egészséges, igazi
paraszt dajkat gyottek keresni gondos és
vagyonos nagyszilék. Maguk gyottek eb-
ben a hidegben és éppen ide! Ez a sze-
rencse, ez az! Ok akarjik fizetni a daj-
kat; ajandékba adjdk a lanyuknak. Jot és
olcs6t. Van-e szebb a csaladi életnél ? Sem
pénzt, sem idét, sem faradsagot nem kimél-
tek. Ahogy a vasttrol leszalltak, megfog-
tam ¢ket. Hogy ez nekiink valé. Ezek
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minket keresnek. Egy végképpen drtatlan
lanyt, mint amilyen az Erzsi.

Borvco. Hogy megromolva nincsen, az
mar bizonyos.

VIKTOR. Ez az Erzsébet burokban sziile-
tett. Maga is 6regem, bardtom, rokonom!
Mért ne volna maga nekem rokonom! Min-
den férfi egytestvér. Ne legyetek gyere-
kek, ilyen familidba belekeriilni. Ha férfi
nem volnék, apdm, Erzsébet szeretnék
lenni. En ismerem ezeket. A kis szopost
is ismerem. (Felentéségteljesen.) En ott
hazi nevelé voltam, a csalad bizalmasa.
(Magdnak tetszelgd mddra,) Nekem tet-
szik, hogy akiket szeretek, egyiitt legye-
nek. Legytink mindnydjan egyiitt.

Borvco. Még ¢én is felmegyek, ha kell.

VikTor. Csak Erzsi menjen. R4 kell be-
szélni. Ra kell muszsjitani.

BoLyco. A labat torom el, ha nem
megy.

Viktor. Ugy, ugy, beszélje rd. A maga
érdekében. A maguk haszndra. Itt abbol
folgazdagodhatnak.

Boryco. Csak mar egy huncut krajcart
litnék az édes lanyom édes erkolesébél.
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VIkTOR. Meglesz, meglesz. Megszorithatja
kend a pesti oregeket, eldre. Ide fognak
gyonni.

Boryco. Mikor?

VikTor. Mise utdn.

BoLyGo6. Aztén velem beszéljenek!

VikrTor. Magaval, kenddel, oregem. Mert
az ész kendnél van.

BoryGo. Meg a tiszta sziv. De nem tesz-
nek m annak a lanynak ott semmit?

Vikror. Ugyelni fogok ra, szemmel tar-
tom, nem hagyom. Hiszen a magam ér-
deke. Kettés is. En ilyen vagyok.

BoLvGo. Azt mér mondhatom, hogy
finom ur. Csak ozt biztosan, akkuratosan
tessen megirni a pénzre az atrecot, hogy
kihez gyojjon, ide hozzam. Erzsi kezébe
hogy ne adjdk, mert az a lany, tetszik
tudni (Keres valami kifogdst.) egy kicsinyt...
(Ivast jelez a kezével,) No nem baj, csak
kicsinyt.

Vikror. Igérem kendnek, hogy tigyelni
fogok ra. En gy is csaknem az egész
napon 4t anndl a csaladnal tartézkodom.
Az illet6 né férje nincs annyit ot mint
én. Pesten tgy szokds.
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BoLvGo. Az mdr jo, igy szeretem.

VigTor. Tudja oéreg, mi értjik egymadst.
Az asszonyoknak nem kell szélni, hogy itt
voltam. Ez a vizit csak a magaé, apuskam !

BoLyco. A ldnyt kettéhasithatjak, ugy
se mondja.

VikTor. Kiilonben ha megtudjdk, tudjak.
Az én becsiiletemnek ez nem art. Sét!
Lesz ahogy lesz. De én segiteni akarok
magukon. En ilyen vagyok.

Boryco. Hogy az Isten aldja! (Kezet
nyijt.)

VikTOR. J6, j6. Rélam nem kell szavalni
az_oknak se, akik ide jonnek. Nem ént6lem
kerillt €z az egész. En nem vagyok itt. En
egysze.rﬁen nem vagyok. A lednyt tehat
muszdjitani, kiokositani... (Hallgatédzik.)
A harang nem szol, a prédikacio6 meg-
kezdédott. Isten magaval, irjon nekem vagy
egyszer egy levelet! (£7.)

Brédy: A dada. 3
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VIL

VoLt, ERZSEBET, MAJD BOLYGONE.

ERzSEBET. (Fon, helyesebben beesik az
ajton. Fejkenddje helyett a menyecskét jelzd
Jfehér tillkends szétbomlott. Mintha meg
volna tépdzva. Képét elrejti) Kikergettek !
Kipapolt a pap. Ilyen szégyent szentbtikki
lednnyal még nem tettek ! Az éregek mocs-
koltak, a legények csufoltak, az oltar ele-
jébol kilokdostek.

Edes anyam hol vagy, egy lyukat vagjal
nekem itt a hdz foldjébe, mibe temetkez-
zem, szép fiatal korom, kibe elrejtézzon.
~ Csak azt az egy erkolesst, hogy azt
verte volna meg az Isten, kit papi szaja-
val a féur egyre mondott. Még hogy én-
rélam példdkat vennének angyalok, kik
buktak és ordogokké lettek!

BoLyGo. Az az, ordog vagy, az lettél

ErzstBET. (Megnézi a ldbdt.) Nincsen
patds ldbom (£ldobja a kendst.) Szarvam
se nott itten. (Lehel egyet.) Kénkoves le-
vegé nem gyon a szdjamon ! (Megtapogatja
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a szivét) A szivem helyén van, kiszakadni
késziil. Isten oltdrara kévankozik, hogy ott
elvérezzék, ottan follangoljék, megeméssze
tlizzel mindazt, ki béntotta.

Mit vétettem, kit bantottam, hogy egy
aranyos pintyéke maddrnak én gyenge
lany keserves kinommal életet adtam?
Rossz vagyok, csuf vagyok, én vagyok a
varangyos béka.

BoryGo. Anndl is utolsébb. Te vagy az,
akit a pap kipapolt, a kénkoves erkoles!

(Ezalatt odakint ldrma és nevetés kiosz-

‘ben, csufonddrosan, t5bb hang.)

Ecy HANG: Gyere ki kontyos Kis Er-
zsébet | :

Ecy MAsik HANG: Ki ne gyer ttszéli
viragszal, Bagofia Erzsok!

Ecy HARMADIK HANG: Hopp hé, ndsz-
asszony, arokban a ndsza!

BOLYGONE. (Eszalatt jon hdttal az ajto-
nak a nép felé, nagy gesstusokkal,) Hit
az vagyunk, kinek mi koze hozza. Hej,
hires legények, ti meg csak kedltsatok.
Titeket még keresztulugrallak! (Bejon a
sgoboiba.) Hogy még ilyen szégyent tettél
rajtunk ! (Elldgyulva nézi Erzsébetet, oda

3%
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fut hozzd, szinte a szoknydja ald bujtatja,

agyszolvan redil, mint egy tyik.)
Bujj el, bujj el, szerelmetes lanyom !

BoLYGO. (Sziwarjdt leteszt, ¢gy babkardt

vesz eld, megsuhogtatja.) En meg azt mon-
dom, hogy gyer el6!

ErzsEBeT. (Elékullog.)

BoLvGong. Mit akar kend kiildeni ?

BoLyco. (Erzsébethez.) Topp lel

ERrzsEBET. (Leguggol.)

BoLyGo. (Emeltebb hangon.) Topp le,
egészen a foldre.

ERZSEBET. (Engedelmesen leguggol, mint
egy kis kutya.)

BoOLYGONE. Jaj, jaj, csak a képét ne
bantsa kend. v

BoryGo. Csak a csontjat torom oOssze.
(Felemeli a kardt.)
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VIIL

VoLT, PETER.

PETER. (Berugja az ajtét) Majd én a
kendét, leteszi kend! (Megfogja a Bolygo
hezét, a kardt kiveszi a kezébdl.)

Boryco. Jaj, ezek még megolnek !

ErzSEBET. (Aki lassan folemelkedik.)
Mit bantja maga az apamat!

BorycONE. Mindenki szabad a maga gye-
rekével |

PETER. (A lajbijabdl pénzt vess ki, oda-
dobja Bolygdonak.) Itt van!

BovLyco. (A ldbdval meguetéssel mani-
puldlja a pénzt, amig észreveszi, hogy egy
pengd. Folveszi.) Van mar huslevesre valo !
(Kifelé indul.) Gyere asszony vasélnil (E/
Bolygonéval.)
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X

ERZSEBET, PETER.

ERZSEBET. (Idegesen.) Ha folébred Ka-
lari, ringathatja kend.

PeTER. Hét ringatom.

Erzsier. Hagyjon engem békén, ne
bantson, ne védjen. (Sirdogdl.)

PETER. Ne sirj, ne sirj — nekem kéne
sirnom, mért, hogy csak egy karom van,
akivel téged nem hagylak. Toruld meg az
arcod. Nézz batran a -vildg szemébe, én is
oda nézek ! (Odanyiytja a kendot. Erzsébet
megtorli az arcdt) lgy kelletett ennek
lenni, hogy mind a ketten meghibaljunk.
Neked a lanysdgod, nekem az édes egyik
karom. '

ErzsiBer. Tud kend az eggyel is dol-
gozni, jobban, mint két ember.

PftER. Tudok, tudok, de mégis csak
jobb volt, amikor még megvolt. Emlékszel-e
Erzsi, egyszerre hibaltunk meg mind a ket-
ten. En etettem a cséplét, éjjel is dolgoz-
tunk, — de szép holdvilag volt... Te a
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keéveket raktad, kazal aljan haltal, notdztal
gjfélig. Notaval feleltel, egyszerre elhall-
gattdl, elbujtal. De én lattalak. Akkor gyott
egy arnyék.

ErzsEBET. De szép holdvilag volt. De
sok kakukfli volt. Az élet, a buza csupa
jo illat volt. :

PeTER. Csupa pokoltliz volt. Ejjel is jart
a gép. Ugyan megetettem. A kazdn, mint
a pokol izzott.

ErzsEBET. Soha annyi csillag nem volt.

P£TER. Tudd meg, hogy kicsi hijja, akkor,
csaknem oda siiltiink, mind, mind.... Az
isten — a meleg — elvette az eszem: jarj
kutya gép, jarj, szakadj szanaszéjjel, gyul-
jon fol a kazal, gytljon f6l az élet! Nem
gyult fol; a cséplé a karomat elvitte . . .
Emlékszel-e, hogy felriadtatok, hogy szerte
szaladtatok, a fit6t benyelte a csépls. Az
urfi kiabalta.

ErzsiBeT. Pendelyembdl téptem rongyot
a sebére.

PETER. Az isten azért is megdldjon.

ErzskgeT. Latja ni, hogyan 4ld!

PETER. De ldtom, neked is kivirithat,
nekem is kiviritna. Persze, hogy jobb volna,
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ha minden tugy volna, mint régen volt.
Amikor kicsik voltunk, aszatol6 napszamba
mikor ketten egytitt jartunk. Olyan kicsiny

voltal, hogy a falu végén folvettelek a ha-

tamra. Olyan kicsiny voltam, hogy a ldbad
a foldet surolta. Mikor kergettelek, sarral
dobéltalak, akkor is szerettelek. Te meg
sarbol nekem sok pogdacsat gyurtal.

ERzSEBET. (Nevet.) Hamupogdcsat, kakas-
tejjel siltet!

PETER. Az6ta mind a ketten, hogy igy
meghibaltunk. Nem banom, nem. Az Isten
engem megaldzott, hogy te hozzad lennék
hasonlé. A magam vére Gjra megkeresz-
telt: most mar hivé vagyok.

A géppel az 8szon az alfoldon jartam,

Tiszanak vizében Janos, a parasztpap tjra
megkeresztelt. Engem szeret Jézus, 6 akarta,
hogy ketten tegytink ki egy embert. Mos-
tan mar igazan osszeillink. Két fél egy
egész. Mi ketten nem is egy pdr, csak egy
ember lennénk.
- ERzsEBET. (Fejét lehajtja, nem felel.)
PETER. A helyet, ahol megkopdéstek, én
megcsokolom, mert nem tudod, gyerekész-
szel mit tettél.
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ErRzSEBET. (Konokul.) Nem tettem ¢én
semmit.

PrrER. Amit tetté], tettél. En nem va-
dollak, én folmentelek, én megbecstillek, én
téged hites feleségiil kérlek ! Akarsz-e lenni
én parom?

ERZSEBET. (Mereven maga elé néz, a tek-
nét ringatja, csendesen dudol.)

PETER. (Folemelkedik.) Bolygo Erzsébet,
szeretsz-e te engem ?

ERZSEBET. (Szintén folemelkedik.) lgaz
széval szoljak ? Nem szeretem kendet.

PrTER. Jo. Igaz beszéd, becstiletes be-
széd. Megyek a vilagnak. Kenyeret keresni,
az eszemmel élni. Neked keresem, miattad
jartatom; varlak, hogy konok gyermek-
szived értem meglagyuljon. Egy jé szot se
adsz nekem utravalonak ?

ErzsEBeT. En is megyek a vilagba, mas
utba. Nem bdnom. (Elhatirozdssal.) Me-
gyek cselédnek, megyek dajkdnak.

P£TER. Isten megaldjon Erzse!

ErzsiBeT. Isten aldja Péter! (E7.)
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X

ERZSEBET, BOLYGO, BOLYGONE.

(Nagy beszélgetések kozott jonnek.)

BoLYGONE. Szivem kis lednyom, nagy-
uri helyre dajkanak kivannak. Gyonnek a
pestiek.

ErzseBeT. Gyojjenek ! '

BorLyGo. Kend meg a hajadat. A néme-
tek itt is vannak, hallom, ri a cipéjik —
j6 volna nekem!

ErzseBeT. Ezek jonnek, értem. (Duru-
zsolva, mint a gyermekmesét,) Sos kutba
vetnek, onnan is kivesznek, kerék ala
tesznek.

BoLyGONE. Ne sirj lanyom, én is voltam
szoptatés, — csak Egerbe, de te utdnad
éppen. Sohse volt jobb dolgom. Egész nap
varrtam.

ERZSEBET. ([jedten felugrik.) Hat a Kla-
rika ?

BoLyco. Azt mik felneveljik, te se
jobban.

ErzseBET. Ki szoptatja ?
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BoLYGO. (Onérzetesen, mellét kidiillesztve.)
Mink szoptatjuk. (Mohon, majd hangjdt re-
zegtetve, rimdankodva.) Boldog leszel, sze-
rencsés. A gyereked dldani fog hal6 po-
rodban.

ErzsEBET. Nem banom, gyiijjenek !

BOLYGONE. Jaj man itt is vannak. (Kiviil-
70l bessélgetés hallatszik.) Erre. Nem bant
ez a kutya? Nem kutya ez, lad. Eleven
lud, szép! (Bent azalalt készilddések,
Bolygd csizmdjiat pucolja, Erzsébet vizet
szed a szdjiba és azzal — mint egy onito-
z6vel — korben-korben felontoz a szoba

foldjét,)

X1

VoLTAK, NAGYAPA, NAGYANYA, JARASORVOS.

(Fonnek a tél ellen varosi bunddkban
1gen kicltozve. Nagyon egészséges, kiver,
SEUSZ0L0S €s finnyds nagyvdrosiak. Kivdin-
csiak, de félénkek. Amint belépnek, elsé
mozdulatuk a megdobbenésé, a szokatlan
szag muiatt. Velitk jon a jardsorvos, tar-
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kojdig kopasz, mnegyvenil-otven cves ferfi,
rovid télikabdtban, vaddszcsizmaban, igen
kozelril beszél mundenkivel.)

NAGYANYA. J6 napot. [tt lakik a dajka-
nak val6 ?

BoLyGo. Itt, az én lanyom, szolgélatjara.
(Kezet akar nyijtani.)

ErzstBeT. Taldn nem is Bolygo-Kiss Er-
zsébetet tetszenek keresni?

JARASORvVOS. Azt, azt, hanem elébb nyis-
satok ki az ablakokat.

BoLYGO. (Onérzetesen.) Nem olyan ablak
az! Majd Szen-Gyorgykor, a nydron, akkor
kivesszik.

Nacvanva. Hagyja doktor ur. (A4 ldny
elé all, erdsen megnézi,) Van maganak sze-
retéje ?

ErzsEBET. Nincs.

Nacvapra. Hat akkor a gyerek —

NAGYANYA. (Az wrdt leinti) Hany ho-
napos a kicsije ?

ErzsEBET. Kettd lesz.

Nacvanva. Kir, hogy nem négy. Az én
lanyomé négy.

BoLvco. Az az egy hénap annyi, mint
semmi.
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JArAsorvos. Kend ahhoz nem ért. A
nét orvosilag fogjuk megvizsgalni. (Készii-
l6dik.)

Nacyanya. De ha maga a gyereke utdn
fog sirni, azt nem szabad. Fog-e?

NacyapA. Maga fog kapni sok ajandé-
kot, selyemkendét, torok nagykendst. Az
van az én boltomban ezer tucat is. Az én
boltom ebben a legnagyobb. A fiam, ahova
maganak jonni kell, az nem boltos, az
tigyvéd.

Boryco. Hallod Erzsike, f6-tigyvéd! De
tessen mar fédoktor ur ezt a lanyt meg-
vizitalni. Olyan ez belil, amilyen kivii,
mint az alma. Sziveskedjée, hogy levessed
a pruszlikod.

JARASORVOS. (Tiirelmetlenkedve.) Le, le.

NaGyYAPA. (Bizalmaskods mozdulattal.)
Le, le.

BoLYGONE. (Elrija magdt, jajgatva sir.
LErzsébet szintiigy.)

JArRAsorvos. No, no, nem béntalak.
Eppen hogy megnézem, meg nem eszem.
Lz kozérdek !

BorLyco. Az mas! (Az orvos Erzsébet
ingét kigombolja, jobbrol, balrdl nézegetr.
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A nagyapa szintén kivincsiskodik, de fe-
lesége hirtelen elforditja.) ’

JARASORVOs. Most pedig nézziik, milyen
az alma bévul? (Fejét a lany mellére hajtja.)
Szoéreszore], meztelen ldbbal jar-a héban,
Mért muzsikal a melled ?

BoLyGo. Olyan lany ez ; muzsikéalo mellye
van.

JARASORvVOs. (Mérgesen.) Kend ehhez
nem ért. Erzsébet, mutassad a fogazatod.
Nem hallod, mit mondok, magyarul beszé-
lek vagy mi: a fogad mutassad. (Erzs:
mutatja.) Olyan finom, pontos, rendes,
mintha be volna téve. Jo erds, meg fogja
ragni a lanchid lancat, ha Pestre érnek —

BoLyGong. Lancot kell ragnia ?

ErzseBeT. Csak teréfa. (Elszdantan.) De
megragom én igazdban is, ha madr bele-
kezdtem.

JArAsorvos. Okos lany vagy, muti a
torkod. Mondd »4l« Kiilobnben ne mondd,
kialts egyet. Hogy milyen erés a hangod.

Nacyapra. Taldn valami falusi nétat éne-
kelhetne.

NaGyanyA. Valami erkolesos gyermek-
dalt.
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BoLyGO. Azt, azt. Erzsébet, majd én se-
géllek. Valami szép szelidet, szomorut.
(Erzsébet nekiripakodva) :

»Harom csillag ragyog ama nagy rét fel¢,
Harom legény ballag a fonchaz felé.. .«

Majd lassan gyermeke felé fordul és csen-
desen énekli:

»Aggyd babdm kenddt, aggyd fehér kendét,
Takard el a szemem a sok irigy el6tt.«

Majd oktalanul, szinte megzavarodva, uj
énekbe fog, gyereke felé egészen lassan:

»Meért kaldott az trasszonyhoz a gyongyom maga. . .«

JARASORVOS. J6 van, j6. A torkod rend-
ben van. Nézziik a hereditast. Az a kérdés:
nem terhelt-e ez a ledny ?

BoLyGoNE. No még olyant !

BoLyG6. Ha szegény emberek vagyunk
is, ilyent f6doktor tr ne tessen mondani!

JARASORVOS. (Mérgesen.) Kend ehhez
hat 16. Azt kérdem, nem volt a leany csa-
ladjaban iszdkos vagy érilt, silyos ideg-
beteg, mell-, méh-, vagy lép-bajos? Persze
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ezt nem tudjak kendtek, ezt pedig tudni
kéne! Hanem nézzilk meg a ledny-anya
leanyat.

Nacyanva. Lassuk a gyermeket. Hogy
azt apolni tudta?

ERrzSEBET. (Odavezeti Jket a padkdhos,
felemeli a vords kanavdsz dunyhdt s mu-
tatja.) Alszik.

BoLvGo. Alméban is szopik, a kis
frajla. ;

ERzSEBET. (A padkdhoz egészen kozel, a
teknd elott letérdel, fejét a dunyhdba fte-
meti.) Aj, aj, Kalari lanyom, lelkem gye-
rekem, buizdm, tengeli-galambom, elmegy a
te anyad, nincs man neked anyad. Azt a
Pestet, ahol van, verje meg az isten!
(Eszrevessi, hogy figyelik, elszégyeli ma-
gat, hirtelen elhatdrozdssal,) Mikor me-
gytink ?

Nacyanya. Délben, mindjart. Rendben
van a fehérnémije ?

BorLyco. Az biz’ rendben. (A4 lidara
mutatva.) Van itt pendel béven!

ErzskBeT. Csak csizmdm nincsen.

Boryco. Van itt csizma béven! (Kezdr
lehiizni a csizmdjat.)
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NAGYANYA. Az én lanyomnal f6 a tisz-
tasdg. A kis unokam is olyan tiszta ter-
mészet.

ErzsEBeT. Fit-e, vagy ledny?

Nacvapra. Fia, fin, Tibor!

BoLYGONE. (Vigasztalja.) No ladd, lanyod
is lesz, fijad is lesz!

ERrzsEBET. (Elgondolkozva.) Tébor és Ka-
lara!

NAGYANYA. Szedje 6ssze a holmijat ha-
marosan. J6 napot. '

NaGYAPA. J6 napot magénak.

JARASORvVOs. J6 napot. Kendtek meg
gyijjenek, megytnk a jegyz6hoz, csindlunk
valami irdst. Itt nem zsarolunk, itt nem
lopunk, itt én vagyok. Tudjék ?

Borvco. Kovetem aldssan, én is ott va-
gyok, ahol a becsiilet !

(Mind el, kivéve Evzsébetet, aki egy fel-
tiinben kis motydba kiti 6sszes holmijdt.)

Brédy: A dada. 4
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XII.

ERZSEBET.

ERZSEBET. (Gyercke elé dll, megtort han-
gon.) Mar most én elmegyek Klari! (Zzga-
foftan.) No, ne nézz ram olyan erdsen,
csak a viasarra megyek, elhozom neked a
fiat. Mit hozzak, édes, tukros szivet-e édes,
tikros szivem ?1 Két katonat, két kis macs-
kat, két bagocat? Holnap visszajovok,
vagy holnaputdn, soha aztan. (Lehajlik
hozzd.)

Ugy, ugy, csak nevess, vagy litsz, vagy

soha, elmegyek, itthagylak, mint a tegnapi
felho konnyé ki véltozik, soha vissza nem
. Ceak rify, rj, wijy]

Nem sirsz, elbocsatsz, elkergetsz, kiildsl.
Ladd, nem koénnyezek én sem, megyek rad
kenyeret keresni, cukroskenyeret, mékos-
kala’tcsot, cukrom, makom, csikom, kenye-
re . Piros szalagos kis réklit ki kild
neked? En. Putyckas istrimflit? En. Sérga
topankat ? En, meg én. En vagyok az anyad
engem nézz meg, ram ismérsz-e, ha vissza-
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kertilok, rdm nevetsz-e még ugy, amint
most, bujsz-e hozzam, csiingsz-e rajtam?
Senki mdson, gyémantos bogaram.

En vagyok a te szerelmetes szép anyad,
ki szajabol etetett. (Mimeli, hogy a kicst
cirégatjia as arcdt) Sima arcom kipas-
kolni, cirmolni, surolni szeretted: Ciréka,
maroka, mit f6ztél, kaposztat, hova tetted ?
A pocra, mind megette a pap macskdja,
hess, hess, hess !

Rossz a te anyad, szilotte lednyom,
hogy tégedet elhagy, elbir hagyni! Atko-
zott a neve, véres a kenyere !

Hallod-e Kalari, nincsen kenyérke, azért
megy az anydd. Hatamra kosselek, téged
is vigyelek? Téged kidobnak, engem el-
tapodnak!

Eressz el, bocsa el, selyemhajad szalat,
kit szivemhez kotottél, harapd ell (A4 sajar
tenyerét megcsokolja tobbszor, ugy hint
csokot,) A tiéd. Mind a tiéd. A szdm, a
szemem, a mellem, senkié mdsé. Itt ha-
gyom neked, a vizben, kit iszol, a kenyér-
hajban, akit ragcsélsz, elkiildom levélben,
J6 lesz? Szolj mdr, mit kivansz ? Még egy-
szer jol akarsz lakni? Egyél, igyal! (Leil

4%
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a foldre és a mellchez fekteti. Csendes dal.
Visszateszi,) Elaludtdl. Vigydzz, most fogj
meg, most sz6kok meg! Usgye! (Veszi a
batyujat és elszokik.) '

XIIIL

BoLYyGO, BOLYGONE, majd ERZSEBET.

Boryco. (Onérsettel) Mi rendben va-
gyunk. Hat te Erzsébet?

ErzsEBET. (Zavart.) Ugy, vihetnek.

BoLvGcont., Te még csak nem is sirsz?

ErzstBeT. Mért rinék. Megyek.

BoLyGONE. Igaz, hogy finom helyre
mégy. Soha nem volt jobb dolgod.

ErzsiBer. Csak Kldrira legyen éd’s
anyamnak gondja. (Felhiizza az apja csiz-
mdjat.)

BoLyco. Kavén fogjuk nevelni. Adtak ra.

BoLyGONE, Még szappanra is adtak.

BoLyGo. A tisztasdg végett.

ERrzsEBET. Szalonnabért ne adjanak neki,
nem tudja megragni.

BoLYGONE, Tejbefétt krumplit kap, te is
azon hiztdl.
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ErzstBer. Kildok kigyelmednek egy
selyemhardsz nagykendét.

BoLyco. Nekem egy tajtékpipat.

ErzseBeT. Klarit ne verjék.

Boryco. Még verni.

BOLYGONE. (Az wurdra vonatkostatva.)
Ugy se sokat ldt, még azt is kiveszem,
amivel lat.

ERZSEBET. (A szdn csengése hallatszik.)
Gyon a szanko.

BoLyGo. (Az ablaknal,) Még milyen
faintomos, hallod-e Erzsébet, f6bironé lettél !

BoLyGoNE. Finom bundéakba rajta a pes-
tiek.

BoLyGo. Amott meg egy masik. Az az
ifiir hajtja. Mengyen a vastithoz.

BoLvcoNE. Amott meg a flit6, boc sze-
kéren, az is a vasutra. Taldn tdn az egész
falu kimegy magabol.

BorLvGo. A szankod megallt mar.

BOLYGONE. (A kezét tordeli.) Jaj, jaj.

ERZSEBET. (Szanaszéjjel néz a szobdban.)
Ne rijjon édes anyam, hat ha a foldbe
mennék, oda vinnének. Tejbe egy Kkis
grizt f6zzenek meg neki vacsorara, szereti.
Ejszakdra az agyba maguk kozé vegyék |
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Boryco. Folfaznak, ne varasd ezt a fi-
nom népet |

ERzSEBET. (Némdn olelkezik az anyjdval.
Kivilr6l a kocsis hangja.) Erzsébet, Bolygo
Erzsébet.

BoLyco. Megy mar.

ERrzsEBET. (Odaszalad a gyermekéhes.
A motydt a kezébe fogja és azzal elyohan.
Az ajtot nyitva hagyja, kiviil szdncsengés
és a kocsis szava hallatssik.)

XIV.

BoLyGco, BOLYGONE.

BoLvGo. (Odamegy az asszonydhoz, aki
kotdjevel fodi el az arcdt. Megdoleli gyen-
géden.) Gyere anyjukom, ki nekem mindég
hiv, kedves feleségem voltdl. Megladd,
még ebbdl a lanyunkbol nagy oromiink
leszen!

BoLYGONE. (Maga elé meredve,) Az, az!

Boryco. Imhol, vele az isten benniinket
most is megsegitett! (Kioldja a kenddjébsl,
szdmldlja az dtforintosokat,) Ot, hiisz, hu-
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szonot . . . Van leves, hus benne, dohany
is ... Miota nem volt malac az ¢élban?
Tiz esztendeje. (Kitoré ordmmel.) Olyan
két sild6t veszek, hogy a kédptalannak . . .
(Fiiggony igen gyorsan le.)







Budapest jomodi, de nem elkeld csaldd ebed-
I6je. Amerikai didfa-biitor. A kredencen hideg
vacsora. A négyszogletii asztal folott gdz-csilldr.
A szobdt egy szdl milligyertya vildgitia meg
csupan. A gyertydn kis rozsassin ellensd. Zdrt
spalettdk, jutte-fiigginyok.

A fiiggony felgordillésekor Erzsébet egy gyer-
mekkocsit fol és ald tologat. Kozben csendes
enek.

L

ERZSEBET.

ErzstBET. Csijja, csucsuja, a mama el-
ment a szinhdzba... (Megdllitja a kocsit.
Tettetett mérgességgel,) Aludj, écaka van!
Aludjal galambom, hajuba! Majd megint
beszélgetek veled az egész éjszakan, csak
azt lesd. (Lehajlik a kocsiba) Né, hogy
les a kis silbak! Eppen mint a Kalari
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A te kis menyasszonyod! Tudod-e, hogy

kis menyasszonyod van neked. Ide fektes-

sem? J6 volna! A legénynek az kell, a
lannyal beszélni setitbe! Elmennél-e hozza,
iilnél-e az dgya kavdjara, setitbe?

Gyere no, gyeriink! A hdtamra veszlek.
Haj, az egri orszagit, a j6 isten nem tész-
tabol gyurta, mégis kinyujtotta. .. Aludjdl,
kis rongyos, gyémantos, rubintos, szivem-
nek egyetlen szerelme! Aludjal... Elalud-
tal! (Betolja a kocsit a szomszéd szobdba,

visszajon azonnal, szenet vak a kdlyhdra,

Jfoltérdel az asztalra, hogy a gdzt meg-
gyujtsa. Gyuféat gyujt, de mielott a gdzhoz
értetné, pukkant egyet a szdjival. Leitl az
asztal mellé, gondolkozva.)

II.

ERZSEBET, SZAKACSNE.

SZARACSNE. (Bekidlt) Mit parancsol a
kisasszony vacsordra ? ‘

ERzSEBET. (Nem felel, leveleket vesz ki
zsebébdl s azokat nézi.)

SzARACSNE. (Kiviil.) Kell bifftok ? Persze
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bifftok. Azelétt jo volt a siilt tok. Paran-
csolja a kisasszony, hogy leszaladjak
sorért? (Bejon, vacsordt hozva a talcan,
csorompolve  leteszt.) On kegyed tudja
meg, hogy €én nem azért vagyok itt, hogy
kiszolgdljam. A Kkisasszony leszaladhat
maganak a krajzlerhoz. A gyereke addig
nem ful meg, hogy a...

ERrzsEBET. Mar megint kezdi?

SzakACSNE. Végzi! Vagy maga, vagy
én!? Ha hazajon a nagysiga, elébe allok,
a gangon dllok elébe, megmondom, minek
kinézek én? Azért vagyok-e itt, hogy ura-
kat szolgaljak ki, vagy egy parasztot?

Erzsiser. (Feldll) En az vagyok, de
maga is volt. En is kivetkdzhetek, amikor
kedvem tartja.

SzARACSNE. (Elfulé hangon.) Hogy én
vacak vagyok... A kavét reggel megf6z-
heti magéanak... Elmegyek még az écaka.

ErzsEBET. (Leiil, kenyeret eszik.) Megint
nem volt itt a katonabdcsi?

SzarAcsNE. Itt volt! Nem volt! (Kétségbe-
esve.) Tegnap pénzt adtam neki egy pus-
kara, mert elvesztette; ma mar nem jott.
(Ellagyulva.) Lehet, hogy az egész nem
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is igaz. Az én pénzemen mas nét vitt el
mulatni a balba.

ErzsEBET. Jol tette, miért adott neki
pénzt ?

SzZAKACSNE. (Meérges hangon.) Vagy maga
vagy én. Persze, a dajkat el nem kiildhe-
tik... (Fenyegetd hangon.) De engemet se !
Merjen csak, merjen a nagysaga. Kit kil-
doz a Viktor urhoz, ki dugdossa a kalap-
jaba a leveleket ? (Bizalmasan, nevetve, or-
vendve.) Mindennap beszélnek egymassal,
mégis leveledznek.

ERZSEBET. (Elgondolkodva.) Egyszer csak
az ur elfogja.

SzakAcsNE. Dehogy fogja. (Leiil.) Félre-
nézne, ha meglatna. Olyan szeme van,
mint a silt halnak. De ez a Viktor, ez
meg milyen szemes. A kisassonyt is meg-
megbokolja, ha magaba talalja. Mindenkit
megcsip. Te is tetszel neki, lattam én,
amikor a multkor keriilgetett, meg akart
csokolni. ,

Erzstser. Ugy nyuljon hozzam, hogy
~ holtra rugom ezzel ni. (Csipdjére mutat.)
De a mi urunk is milyen mafla! Ha én
neki volnék, megfognam azt a... addig
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titném, verném... (Valtozo hangon.) Sza-
kacsné, igaz, hogy itt némelyrészt asszony-
nak két ura van, de csak 6 maga tudja?
Nalunk is volt egy ilyen, »Verebi Maris,
csakhogy azt mindenki tudta, gy halt meg
a szeméten. (Mds hangon.) Szakdcsné,
olvasson nékem levelet.

SzARACSNE. Muti!? Ezt itt olvastuk, ezt
még nem. Tegnap is jott egy, neked jott,
de a nagysaga fogta, elszakitotta: mit fir-
kalnak neki, mit izgatjak. Még elromlik a
teje, én fizetem. En banom.

ErzsEBET. Eltépte!? Vajjon mi lehetett
benne ? Hat ebbe? Olvassa, szivem, sza-
kacsné.

SzARACSNE. (Olvas.)

Kedves lanyunk Bolygé-Kis Erzsébet!
Kivanom, hogy ezen par sor irdsom friss
j6 egésségben talaljon, mivel te, olyan
nagy szégyent te Reank hoztal, a gyermek-
kel, amit sziiltél. A pénzt kiildjed, nehogy
elkoltsd vagy odaadjad nyalakoddsra, avagy
némely katonaembernek. A Kldrika beteg,
véltozasa van, kavét kell neki venni. Ha
sokdig még halasztod magadat 1 pénzek
elkilldésében, lehet, hogy mar szem-
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fodére az jo lesz. Egyéb tjsagot most nem
irhatunk Szeret6é kedves atyad szivét aggo-
dalom mivel emészti. A két Sildé kolom-
pért, kukoricat is csak szagoljak, nem eszik.
A hizésrol megfeledkeznek, talantan élni
sem akarnak. Itten nagy szerencsétlenség
fog érni benniinket. Ot kel6 finom rizs-
kasat is kiildeni sziveskednél. Mivel mara-
dunk nevels édes sziileid Bolygo-Kiss Regi-
nald és Verebi Erzsébet.

ErzsEBET. Olvassa szakicsné még egy-
szer, az eszem nem jol fogta, de szép volt.

SZAKACSNE. Zsivany parasztok, hogy
nytiznak. Honnan kezdjem? Na, itt meg
egy kicsiny levél benne, taldn a ldnyod
maga irta.

ERzSEBET. (Feldll) Az, az, a lelkem,
olvassa!

SzAKRACSNE. (Olvas.) »Kivanom, hogy
ezen irdsom friss jo egészséggel taldlja.
Mért nem kiild oreg szileimnek pénzt,
hogy nekem egy polituros kis z6ld kopor-
s6t vennének, kibe fekiidhessem, ha meg-
halok, mivel nekem mar élni valo kedvem
sincs, minekutdnna asszonyanydm a pénzt
masra pazarolja, hallom. Sziveskedjék tiz
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r6f fehér gyolcsot kiildeni. Mivel testi ru-
ham sincs, kibe temessenek. Atkos az az
anya, aki elhagyja szilotte gyermekét,
arva oreg szileit, azon gyermek, aki el-
hagyja. Ezzel maradok sirig hii kisasszony-
lanya, Bolygé-Kiss Kléra.«

ERZSEBET. (Levelét keblébe rejti, hirtelen
elsirja magat.) Aj, aj, nincs mar nekem
lanyom, szép Kalari linyom! (A gyermek-
kocsihoz szalad.) Tiborka, nincs mar neked
kis menyasszonyod.

SZARACSNE. (Hirtelen elhamarkoddssal.)
Jobb neki, ha megtette. -

ErzsEBET. Igaz, hogy lanygyerek kicsi
koraban ki meghal, angyal lesz?

SzAKACSNE. Igaz!

ERzSEBET. (Hirtelen otlete tdmad.) De
ha meghalt volna, nem irt volna.

SzakAcsNE. Ejnye, de okos maga. (Kiviil
csenges.)

ErzseBeT. Csengetnek az urak.

SzarAcsNE. Az lehet.

ErzstBeT. Nyissa ki neki.

SzakAcsNi. Hadd csengessen egy kicsit.
(Hallgatédzik, nagy kényelmesen, vontatott
lépésben ki; kevés vdrtatva bekidlt.) Erzsil

Brody : A dada. 5
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ErzseBET. Mi a?

SzakAcsni. Dugd ki magad.

ERrzsEBET. Nem hao*yhatom a gyereket.
Miért ?

SZARACSNE. (Az arcdt bedugja mohdn.)
Egy legény keres, faludbeli, szolid legény.
Ilyen kellene nekem, ha nem kellene maga-
nak. (Szégyenldsen.) Az enyeémet mars.

ErzseBeT. En nem ismerek semmlfele
legényt, énhozzam ne jojjon.

il

ERZSEBET, SZAKACSNE, PETER.

Peter. (Kiviil.) En vagyok, Erzsi.

ErzsEBET. Maga az! Ha tiszta a csiz-
maja, jojjon be.

PETER. (Bejon, kezében a szsebkenddvel
leboritott kis parasstkalitka, kalapjdt le-

. teszi a foldre.)

SzAKACSNE. (Utdna jott a legénynek, a
hdta mogott all, vizsgdlja, aztin vdllvono-
gatva el.)

ErzsiBET. Hol veszi itt magat? Sziz
Mariam, csak az urak haza ne jojjenek.

Hogy utoljdra voltam a templomban, nem
lattam. Hol volt?

PeTER. Most otthon.

ErzsEBET. Minalunk ? Sziiz Mariam, ezek
még hazajonnek. (Megtoril egy széket.)
Uljon le man, jaj, ne uljon — csak itt ne
kapnak. Mit csinédlnak a szulemek Kalari
kincsem ?

PETER. Szilédék busulnak.

ErzstBET. A két sertvés?...

PerER. Kimultak. Ugy rinak azok, mint
a zdporesd, egyik a masikra vet, hogy
nem tudtdk folnevelni olésig. Csak harom
hét hianyzott.

ErzseBeT. Oh, Jaj nekiink. Mar most mit
csindlnak ?

PrrER. Készilnek folfelé, ide hozzad

ErzsEBET. Miért?

PeTER. A vasut, hogy kirdznd belsliik a
szomorusagot. Mint az urak, ha meghal
valakijok. Az uruk... a gyerekuk... Es
sziillédék egyszerre csak itt lesznek, haza
akarnak vinni. »

ErzstBer. Haza — Klarimhoz ? (Elgon-
dolkodik, egyszerre elsirja magat. ) Azisten
engem megver, az isten engem bintetlen

5¥
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nem hagy — nem emlékszem Kldrira. To-
rom a fejemet, ha osszetoéréom is, tobbet
nem latom a szép kicsi orcajat. Jaj, Péter,
mondatok én értem egy misét valami tanyai
templomban. En mar az enyimet elhagy-
tam, ezt a (Gyerekkocsi felé mutat) kis
kegyetlen idegent szeretem.

PETER. Pedig az a szebbik, az a jobbik,
az a te lelked és vérséged. A nevedet
mondja.

ErzseBer. Hogy mondja?

PETER. »Ma.«

ErzseBeT. Csakugyan azt mondja »mac,
»ma ?« Jaj! Igazan hallotta kend?

PeTER. Hallottam. Az olembe is fogtam.
(A kalitkarél "levessi a kendét, Erzsinek
adja.) Ezt a madarat is a kicsiny marka-
bol vettem el. (Feldall) Majd hogy meg-
fojtotta. Sirt érte, amig meg nem mond-
tam neki, »viszem az anyadnak«, Elhall-
gatott. ' .

ErzskBET. Mért nem hagyta nala ? (Nézi
@ kalitkdt.) Nem madar ez, Péter! A veréb
a madar! Ez stiglic! Arany stiglic! (Gyo-
nyorkodik a maddarban. Elfordul.) Mért
hozta? Mért nem hozott inkabb egy karaj
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kenyeret ? Itten nincs, csak kalacs, — meg
egy csomo¢ borizli almat. A fogam is bel¢je
vésik, miota nem ettem. Hagyta volna ott-
hon ezt a kis stiglicet. A vasiton — ez
aludt-e? Engedték, hogy gyijjon? Itten
madartartds nincsen! Mit eszik, mit iszik ?
Se kenderfsld, se patakviz Pesten. (4 ma-
dirhosz beszél.) Aranyfeju stiglic, itten éhen,
szomjan vesznél, nincs itt a madérnak,
csak a verébnek van itt jo vilaga... (Ki-
nyitja az ablakot, meg a kalitha ajtajil.)
Menj, szallj haza, a Klarika ablakara, szallj
a tenyerébe, tedd a csérodet a piros kis
csoéreébe, csokoltatja a hiitelen anyja. (K7
ereszti a madarat.) '
PETER. (Lgen halkan.) Es te miért nem
szallsz le innét? ‘
ErzseBeT. En? Van-e szdrnyam?
Pt1ER. Tudod-e te, hogy hol vagy?
ErzseBET. A nevitket bizonyosan nem
tudom. : :
PETER. (Igen egyszeriien, végképp pa-
thosz nélkiil) A biin tanydjan vagy. Most,
hogy otthon voltam, hallottam meg, hogy
hol vagy. Fehér galamb, szoptatod a far-
kasok kolykét, erét adsz, a véredet adod,
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hogy majd a véredet szivjak. A szeretéd
szeret6jénél vagy.

ERrzsEtBET. (A gyermekkocszm mutat.)
Ennél vagyok.

PETER. A pokolbeli 6rdégok nevetni sze-
retnek, azért hozott ide. Eppen ide hozott,
poganyok kozé. (Leiil.)

ErzSEBET. (Makacsul.) Ez j6 hely! Leg-
alabb nem vernek. Félek, gyonnek, Péter.

PeteER. En nem félek, inkabb szeretném,
ha itten allndnak elSttem, eléttitk mond-
hatnam: Erzsi, jottem érted, gyere innét,
van egy tiszta szobdm, egy vacka. Az agy
a tied, a vacok az enyém. A gyereked is
hozd fel, tgy vigydzok ratok, mint két
t3-violara. Az tr is igy mondja..

ErzstBET. Nem hallom, nagyon lassan
mondja.:

PETER. . Bolygo Kiss Erzsébet, kesert
vagy, . latom, hivé sem vagy, érzem, én
mégis (Feldll) eljsttem, hogy megmond-
jam neked, szolgalatbol, btinbél, én téged
kiveszlek, hitvestarsul kérlek. Szeretnél
engen? .: |-

ERzSEBET. (Feldll ) Hlaba szol szépet,
nem szeretném kendet.
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PeTER. (Emeltebb hangon.) Hat kit?

ERrzSEBET. (A gyermekkocsira mutatva.)
Csitt! Ezt!

perer. Kiért élsz? Kiben bizol, kiben
reménykedel ?

ErzseBet. Ezért, ezert, “ebben!

perEr. Akkor nem is vagy te ember.

Erzsiper. En? Ember? En dada va-
gyok. (A szomszédsz0bdbdl az Elza kiabd-
lisa hallatszik.) Erzsi! Erzsike! Ki van
itt ? (Péterhez.) Tessen man menni. (A kidl-
tasra vdlaszolva.) Senki! (Kituszkolja Peé-
tert.) Isten dldja.

PeTER. Az Isten megaldja. (EZ.)

IV.

VoLt, ELZA.

" EizA. (Fon szemeit dorzsolve, a kezében
konyv, eldobja.) Agyonolvasom magamat.
Nincs az embernek egyebe mint ez a buta,
hideg konyv.

ErzsEBET. (Agyaz magdinak a fola’re,
kocsi mellé.) Mit nytugoskodik a kisasszony ?
Mért nem alszik mar? Nincs egyéb ugyse,
mint ez a rongy kis alom.
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Erza. Nem tudok aludni, daduska. Be-
szélgessen velem.

ErzsiBeT. Ha én olvasni tudnék! (Az
edényeket elrakja.)

Erza. Mindent kiolvastam, mindent tu-
dok. Van egy vastag konyv. »A fajok
eredete.« Ha te tudndd, mi van abban!
Hogy lesz az ember?

ErzstBer. Hat terem mint a paraj.

ErLza. Nem az, nem az! A koényveket
killonben megutaltam, hazudnak. Az életet
szeretném megismerni. Mi az élet, tudja-e ?
»Szinhaz.« Egy egész nap sirtam: kell,

hogy elvigyenek. Ma hidba sirtam. Erkélcs-

telen darabot adnak.

ErzsEBET. A nagysaga elment?

Fiza. El!

ErzstBeT. Az trral?

Erza. Viktorral meg Juli néniékkel. Igen !
Megmondtam, ha még egyszer nem visz-
nek el, mire hazajonnek, nem talalnak itt-
hon. Elmegyek a haztél. (Sigva.) Mar
hirdettem is egy tujsagban, hogy nevel6nd
akarok lenni. Vagy szinészné leszek, ha
az nem: elmegyek a zarddba apdcdanak.

ErzsEBET. El a, anyacanak. (Nevet.)
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Erza. (Sir és mevet.) En egy erkoles-
telen darabot akarok latni, épp egy er-
kolestelen darabot. (Megjuhdssodva.) Da-
duska, beszéljen nekem valami erkolcs-
telenséget.

ErzseBET. Mi a?

Erza. Az életrol.

ErzsEBET. Az élet, az buzal

Erza. Maga bolond, azt én jobban tu-
dom a novénytanbol. Valami goromba-
sagot, amikor szeretett.

ErzskBET. Nem szerettem én soha.

Erza. Nekem mondja? Hat akkor ho-
gyan lett a.

ERZSEBET. A gyerek az megterem. Szé-
riin jartam, megaztam. Abbol lett. Magam
sem tudom, hogy... Vajjon az enyém-e?

Erza. Latszik, hogy nem tud embertant.
En tudom, nekem mindent elmondhat ! Na-

gyon szerette?

- ErzseBer. Valamikor. Mint galamb a
buzat. Most, mint kecske a kést. Csak egy-
szer verhetném 06ssze a fagyos kezemmel
a fehér pofgjat. ~

Erza. (Komolyan.) En csak egyszer fo-
gok szeretni. Hat az szerette magat?
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ERrzsEBET. Veszkddott utdnnam, torte a
hideg, se nem ett — se itt. Ugy tette,
hogy én érettem meghal.

Erza. Szegény, csakugyan meghalt?

ERzSEBET. (/Nevetve.) Nem hagytam. (Ko-
moran.) En voltam az, aki majdnem bele-
haltam.

Evza. (Megsimogatja.) Szegény! Aztan
milyen volt? Ki volt?

ERrzseBET. Magénak kéne tudni legjob-
ban. Eppen a kisasszony nem tudja?

Erza. Majd megkérdezem a mamatol.

ErzseBer. Attul, attul!

Erza. (Nevetve.) Vagy Viktortdl kéne, —
az odavalosi. (Pillanatny: csend.)

ErzsiBer. A gavallérok hazudnak, El-
zacska, vigydzzon, kivel all széba.

Erza. Engem ne féltsen. En emberismerd
vagyok. Lélektant tanultam. Az én férjem
ferfi lesz. Nem kell, hogy szép legyen,

csak elegdns, két fejjel magasabb mint én.

Azt akarom, hogy 6 uralkodjék folottem.
A vilagban. En? Majd vezetem otthon.
Nagyon fogom szeretni. Hii leszek hozza.
Gyermekeink lesznek, két kis ledny, meg
két' kis-fin. A mai viszonyok kozott ez
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elég. Talan sok is. Az isten éltesse dket.
A lednyokat gyonyoriien fogom oltoztetni,
angol modorban. Kilonosen Idat, a leg-
nagyobbat. Es magam fogom 6ket szop-
tatni. Talan a fickat maga? Jo!? Az
els6 évben talan jobb lesz, ha nem lesz
kicsiny ? Latni akarom a vildgot. Egy ki-
csinyt kimulatni magam. Itt Pesten csak
asszonyok szorakoznak. De hogyha az
uram nem akarja, én engedelmeskedem.
Hti leszek hozza, soha meg nem csalom.

ErzstBET. Hdt még azt is megteszik ?

Evza. (Felentéségteljesen.) No de még
mennyire |

ErzsiBeT. Hogy mire j6 az?

Erza. Nem tudom. Azaz tudom, de én
se értem. ,

ErzseBer. Ha fehércselédnek van hites
ura, ha csak okélnyi is . ..

Erza. A késén tamadt szerelem, a ki-
abrandulas, a kivancsisdg. Maga azt nem
érti. De én szabadgondolkodé vagyok.

ErzsgBET. En is.

Erza. Hogyan?

Erzseser. Ugy, hogy azt gondolom, amit
akarok, :
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Erza. De mit akarsz gondolni?

ERZSEBET. (Feldll.) Azt, hogy az Elza
kisasszony arra ne gondoljon, aki idejar...
kar volna... nem szabad.

Erza. Mért?

ErzstBET. Mert az nem magara gondol.

Erza. Kire? Tudom, mire célzol. Csak
baratsag van koztik. Tréfalkoznak. A papa
mindig el van foglalva. A mama hig, de
semmi egyéb. Megolném magamat, ha azt
sejthetném, hogy egyszer is megcsokolta,

meg meri csékolni . .. Es mégis néha ram
jon, a mellem elfdl, mindent szeretnék
osszeszakitani . . . kiabalni, é&jjel folkelteni

apat, megcsokolni a labat, mondani neki,
hogy fussunk, mi ketten menjiink innen
el ... vagy hogy o¢ljon meg mindnydjun-
kat, Tibort, engemet is ...

ErzsEBET. Jézus!

Erza. Ez a vérszegénység. (Maganak.)
Anémia! Frustokolok és minden rendben
van. De rendben van-e? Mit gondolsz te?
Szolits te is »te«-nek, ha magunkban va-
gyunk. Fogadjunk titkos baratsagot... Te
mit gondolsz réla?

ErzstBeT. Arrol a gavallérrol ?

il

ErzA. (lgent int.)

ErzstBeT. Majd elmondom egyszer.

Erza. Most, most, most.

ErzsiBeT. Nem akarom, nem mondom,
nem szabad. Hogy az isten pusztitsa el.

Erza. De mért! Mért?

ERrzSEBET. (Nagy kiizdés utin.) Az a
gyermekemnek apja. (Sziinet.) Aki a gye-
rekem felrtigta, meg sem is csékolta. En-
gem ide csalt, gondolya, hogy rossz sze-
mély legyek. Vigyazzon Elzacska, ha kivel
széba all

Erza. Es itt tudjak?

ErzstBET. Sejdithetik.

- Eiza. Talan az a mamanak meg is
mondja.

ErzstBET. Ehe!

Erza. Ttrik, tudjak, nem banjak. Az
ttri, hogy a felesége — mert az én fel-
fogasom szerint az vagy — a mds kicsi-
nyét taplalja, latja, amint meztelen labakkal
szazszor is lemegy egy nap a kréjzlerhoz,
szenet hoz fel a szenesté], a foldon guggolsz
6rahosszat, hogy vikszolj ... Latja, hogy
vikszolsz.

ErzseBeT. Az j6. Tanccal jar. (Ringat.)
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Erza. Tanccal ?! Valami 6riilt ténciskola
ez. Strognek-forognak kortltem, Ossze-
vissza. Ki hozott ide? Hol az anydm, az
apam, nem tudom, hol vagyok? Szédulok,
fogjad meg a kezemet.

ERrzsEBET. (Megfogja.) Ugyan no Kkis-
asszony, csillapodjék, azért a kicsiségért.

Erza, Ez 'a kicsiseg,iiez az ¢€let.

ErzseBeT. Ahal

Erza. Ki szeretnék belsle menni. Meg
“ szeretnék halni, Erzsi, hogy ne legyek.
Hogy sirjanak, jajgassanak utdnnam. Meg
is tenném, de félek, hogy felboncolnak.
Hozzam nyulnak férfiak a piszkos keziikkel,
kiveszik a szivemet, megnézik, mi van benne.

ErzseBET. Jaj, kisasszony! Ne tessen
ilyent beszélni. Elszaladok a nagysagaért
a szinhdzba. '

ErLza. A szinhdzba? (Elgondolkozik.)
Megmondtam, ha még egyszer elmennek
a szinhdzba nélkiilem, elmegyek a hazbol.
Elmegyek nevelénének. Azt mondjak, azért
nem visznek el, mert a darab erkélcstelen,
latni akarom az erkolcstelenséget. Meg-
mondtam, hogy nem tirém. En nem va-
gyok kisleany, én én vagyok.
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ERZSEBET. Az mdr igaz.

Erza. Sem ferde helyzetet, sem mells-
zést nem tirok. Tudok nyelveket. (Vdlto-
zott hangon.) Erzsi, én atmegyek hdlni a
nagymamaékhoz.

ErzstEBET. Megijednek, ha hazajonnek.

Erza. Azt akarom.

ErzsiBET. A tekintetes ur is mindjart
itthon lesz, megrémiil, ha nem tallja. At-
mennek érte.

Erza. Bizd ram. Apa azt hiszi, hogy
éjjel tanulok, nem mer zavarni. O gyen-
géd, 6 jo, 6 maga a becsiilet. Az én sze-
gény apucim.

ErzseBeT. Ehell

Erza. Ha kérdez, lefekiidtem-e mir,
mondd, le. Akarom — parancsolom. Es-
kiidj meg, hogy hallgatsz, legalabb regge-
lig. Add a kezedet. Legyiink mi titkos ba-
ritok mindorokre. Titkos tarsasag. En
vagy gyilolok, vagy szeretek. Téged sze-
retlek.

ErzstBeT. Ha a kisasszonyka ugy akarja,
nem banom, ha kettéhasitanak is; de nem
szolok.

Erza. Ezt vartam én téled és elvirom a
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szakacsnétol is. Amit én most teszek, az
szokés. Szokés a sziléi hazbol. Megfalnék
itt, egyéniségem egy percre sem tlri ezt
a levegdt... Fol akarok lélekzeni, fel-
emelni a homlokom. (Ldgyan.) En nem
merek este atmenni a koruton. Juli sza-
kacsné kisérjen at.

ERzSEBET. At az.

Erza. Hamar. Itt a kalapom! Hozz egy
nagykendst. Nagykendsben akarok at-
menni. (Erzsébet odaadja. Elza tikornél
sltozkodik, igen gomdosan.) Egy fél ska-
tulya Kugler van a szobamban, add ide.
(Erzsi indul a szobdba.) Harom kényv az
éjjeli szekrényem fickjéban, azt is.

ErzseBetT. (Hozza a kért targyakat, el-
gyengiild, siralmas hangon.) It van la.

Erza. Maupassant-om! (Szivéhez szo-
ritja.) Emlékkonyvem! (Hona ald veszi.)
Naplom ! (Megcsokolja.)

Erzstser. A naploja!l Szegény kisasz-
szony !

Erza. Egyink btcsuzéra egy kis cuk-
rot. ( Teletomi a szdjat, Erzsiét is.) Te is.
Csokolj meg! (Csokoloznak.) A kezemet is.
(Erzsi teszi.) Nem viszek el itthonrél sem-
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mit, a bubinak hagyom. A bubit tisztelte-
tem. A mosoruhdmat hozzdtok haza a
vegyitisztitobol, itt a cédula. (Odaadja.)
Ha képes-levelezélapjaim jonnének, hozzad
at. Ujra akarom kezdeni az életet, az én
akaratom szerint. (Haraggal, keményen.)
Nem akartak elvinni; mindig itthon hagy-
nak, erkolcstelen darab, no j6! Gyere ki-
sérj ki a szakdcsnéhoz, szolj neki. Egy
gytrit kap. Mindent odaadok nektek. Sze-
gény akarok lenni. Olelj meg még egyszer.
(Olelkeznek. Elfojtott hangon int a hiznak.)
Adio amore! (Mindketten el, a szin egy
pillanatig ires.)

ERZSEBET. (Visszajon, leiil, mélyen elgon-
dolkosik, késobb odamegy a kocsihoz, al-
szik.) Csitt . .. (Kicsit tologatja a kocsit,
megdll, levelet vesz ki a zsebébdl, nézi,
probalja betiizni.) K...e...v...é...s...P...p...’
€...n...t...t6... (Hangosan.) Pénzt!

Brédy: A dada. 6
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i

VoLT, FRIGYES.

FRIGYES. (Bejin rosszkedviien, télikabat-
ban, nem koszon.)

ERzSEBET. J6 estét kivanok.

FricyEs. Jo! (Odamegy a gyermekkocsi-
hoz.) Alszik| Nem jon most foga? Fogunk

aludni az €jjel? (Erzsi felé fordul, de nem

néz rd.) Persze, elmentek a szinhdzba.
Vacsoralhatok magam. Inkabb nem eszem.
Elza persze bezarkézott, olvas. Konyvek,
mindig konyvek. Az irékat arverezik és 6

olvassa a konyveiket . . . Dajka, van valami’

hideg . . .

ERrzsEBET. A szakdcsné . ..

Frigyes. Nincs a konyhaban. Minden
tarva-nyitva. Persze, elment a katona utén.

 ERZSEBET. (Nevet.) ’

FRrIGYES. (Egyszerre a lednyra figyel,
Jéloldalt nézi, a kabatot leveti, Erzsébetnek
adja. Megnézi ordjat.) De szép fogaid
vannak, Erzsi!

ErRzsEBET. Van annak, aki meg nem
issza!
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Fricyes. Az trl néknek, a feleségemnek
is, mindég f3j a foguk. Némelyiknek arany-
bol van.

ErzsiBET. B4’ nekem volna egy arany-
fogam, nem adndm az egérnek.

FricyEs. Mit csindlnal vele?

ErzsEBET. Kihuznam, eladndm az izrae-
litanak, a pénzt haza kidném éd’s szi-
lémnek.

FRrIGYES. (Tartézkodéan, de nevel. Kevés
vdrtatva.) Mikor valasztjak el Tibikét?

ErzsEBET. Akdr a gyiivé héten. Hust eszik
az man, akar a vércse. Mé tetszik kérdeni?

FriGyEs. Csak azért, mert nem igazsag,
hogy mi urak tugy kihasznaljuk a paraszt-
nép Oserejét!

ERrzsEBET. (Csuddlkozva nézi,; vdlla wvo-
nogatisaval fejesi ki, hogy nem érti.)

FriGYES. Maga virraszt, amig az ¢én
gyermekem alszik és az én feleségem a
szinhdzban van. Valami rendnek kellene
lenni a vilagon. Egy nap maga mulat —
a nagysaga dolgozik és igy tovabb.

ErzsiBET. Meg hogy ha én a Tibikét
szoptatom, a nagysdga meg a Kaldrit szop-
tassa... (Nevettében combjat vert.)

6%
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Frigves. Nem tgy gondolom. Ném azt
nem tudja. Mindig megtette a kisérletet a
kedvemért, mert ¢ engem nagyon szeret...
De nem tud. Amilyen erds, olyan gyenge.

ErzstBET. Gyenge.

FRIGYES. (Nyujtozkodik a divanyon.) Néha
szeretek magaval beszélni, Orzsike, mert
maga olyan, mint a szabad természet. Sem-
mit sem szeretek jobban, mint a természe-
tet. A Balatont, amikor folkel a nap, a
halasz halaszik...

ErzseBET. Ahal!

Frigyes. Csakhogy nem érek ra; nekem
mindig dolgom van. Vajjon tudja-e, Erzsi,
hogy ki vagyok én, kinél szolgdl maga?

ErzsgBeT. Tudom.

Fricves. Mondja hat meg!

Erzsier. Hogy is mondjak? (Zavar-
ban.) Firigyes... ugy mondja a naccsiga !

Fricyes. Balga, az csak a keresztnevem.
A mesterségem, hogy tudja-e?

ErzsiBeT. Pereket tetszik vinni. Attul
kénlodnak az emberek!

FRIGYES. (Onérzetesen.) Ugyvéd vagyok, -

aki a maga apjat vagy rokonit, ha biin-
tényt kovet el, vagy végrehajtani akarjak,
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kimenti. Az tigyvéd az, aki a legtobb. Tobb
mint az orvos. A biré koldus. Tudja maga,
mit ér nekem egy alairdsom, ha odajegy-
zem a nevemet. Minden esetben négy forint
otven krajcar — olcsébban nem teszem.

ErzseBeT. Akkor én mindig irnék.

FRIGYES. ([zgatottan foldll.) Héanyszor
irjam le magénak ?

ERzSEBET. (Elfordul, hogy mne kelljen
nevetnie.)

FRIGYES. (Remegd hangon.) Ha te engem
szivelleni tudnal.

ErzsEBeT. Hogy ne szivelném, amikor
szivelem.

Frigyves. Nem tugy, hanem ugy.

ErzsEBeT. Arral én még nem értek,
ahhoz én még kicsiny vagyok!

Fricves. No, no, kis ravasz! Hit nem
szerettél még te senkit?

ErzseBer. En? (Gondolkodik.) Nem.

FriGyes. Jo, jo. Helybenhagyom. De mit
mondanal, mit mondanal ahhoz, ha mi taldl-
koznank, amikor te mar nem leszel itt?

ErzstBeT. Talalkozni, taldlkozhatunk.

FRrIGYES. (Idegesen.) Nem tigy, nem akarsz
érteni széval. Ha egy el6ére megjelolt helyen
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taldlkozndnk és azt a helyet én tartanam
neked. Egy szobdt, egy konyhit, te abban
fehér kotényben esténként borjuporkoltet
féznél. En elmennék, ott vacsoralnék, aztan
tarsalognank.

ErzsiBET. Ahd, én lennék a nagysdga!

FriGYES. Az nem! (Pathosszal.) Az ég
szerelmére nem. En szeretem német. Az
embernek mégis csak els6 a felesége! Az
gyermekeinek anyja, a hazi tiizhely ére,
papndje... Reprezentdlja az embert ki a
vilagba... de te ezt nem érted.

ErzsiBeT. Nem is. Minek az urnak két
asszony. Nem torok; egy is sok. Inkébb
ezt az egyet tetszene Orzeni.

Fricyes. Hogy érted?

ERZSEBET. (Megfogja a maga szdjit.)
Uram bocss, keveset tetszik vele tarsalogni.

FriGYEs. Az attél van, mert tudjuk egy-
més minden gondolatat. Kicseréltik. Egy
lelek, egy test vagyunk. Es az ember anél-
kil nem élhet, hogy egy nével ne kozolje
gondolatait... de valahogy el ne mondd,
hogy én »dla beszélgettem wveled ...

ErzsiBer. Olyan j6 bolond vagyok.
Tessen is mar aludni menni!
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Frigyes. Nem tudok aludni. Aztdn ném
megsértédnék, ha aludva fogadnam. A szin-
darab utdn mindég ol van izgatva, beszélni
kell neki réla... (Sohajt.) Erzsi, Erzsi, te -
csak nem értesz engem! Vegyek neked
valamit ? Egy napernyét ?

ErzsEBET. Napernyét ?

FriGYEs. Amit magadra, meg a Tibikére
is tartandl, ha sétalni mégysz majd. ]

ErzsEBET. Van is itt nap! Mindég esik
itt. Inkabb az 4rat tessen ideadni.

Fricves. Aha, készpénz?! (Viltozott
hangon.) Szereted te az aranyakat?

ErzseBET. Még nem is lattam.

FricyEs. No megiallj. En mutatok neked.
Van nekem félretéve szdz darab. Mind uj.
Mindegyiken a kiraly arcképe is rajta van.:
Kaptam egy nagy tigyben, amit én kivit-
tem. Tiz esztendére becsuktak volna, huszat
érdemelt, csak egy héonapot kapott. Az Elza
hozoméanydhoz tartozik. Vagy hdrmat..
kett6t, egyet elcsipiink beldle. Varj csak.
(Beszalad Frigyes a szomszédszobdba,
Erzsébet ezalatt leszed, hozza az aranya-
kat.) Szép, mi? Nincs szebb pénz az arany-
ndl. De ma mar ritka. Akarod?
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ERZSEBET. (Elbiivilve nézi.) Jaj de szép!
Aztan lehet-e ezért a haromért venni egy
hizot ?

FrRIGYES. Akdr harmat is!

ERzSEBET. Jézusom, de j6 volna nekem!
Ha hazakiildhetném! Egyszerre meggyo-
gyulna apam is, anyam is és Kldri is!

Frigyes. A tied lehet. Halld milyen szép
a csengése!

ERzSEBET. (Eszbe kap.) Jaj, de szomjas
vagyok. Ez a pesti viz a szomjat nem
oltja, kimegyek a konyhsba. ..

FRrIGYES. ([zgatottan.) Kifogds. Ne menj
ki. Nézd, fogd! (A kezébe nyomja a pénzt.)

ErzsEBET. Aztan miért tetszik ezt nekem
adni?

FriGYEs. Semmiért. Nem akarok én téled
semmi rosszat. Isten ments. A hazi tlizhely
nekem szent. Ahol gyermekeim sziilettek.
Ahol ném alszik. Majd, ha elmégysz ..
Csak most ulj ide le, ide mellém. (Meg-
fogja a liny kezét, a pénz kiesik.)

ERzSEBET. (Mereven, félig dlls, felig iilé
helyzetben a Frigyes térdén.) Hagyjon el
az ur... Nem vagyok én olyan... Nem
szégyenlimagit... Van az turnak felesége. ..
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FrIGYES. Szedd {6l a pénzt, a tied.

ErzstBET. Nem kell nekem a pénze...
Megmondom a nagysdganak ... Bocsasson
el...

(Ebben a pillanatban lép be Frigyesné,
grande toiletteben, utina Viktor, ldtcsével
a vdlldan. Megdllanak az ajtéban. Erzsébet
is, Frigyes is folugranak.)

VL

VoLT, VIKTOR, FRIGYESNE.

FRIGYESNE. (Susogva-sikitva.) Mi ez?
Ez mi?!

VikTor. Nyitott ajtéo mellett!

FRIGYESNE. (Alig birva dithével.) Ez egy
szoptat6s dajka. Ez egy becsiiletes leany.
Fzicgy...

ERZSEBET. (Felemeli fejét, szolni akar.)

VikTor. Te aztan hailgass. Rajtakaptak,
szép lany vagy. -

FricYEsNE. Az én hdzamban, ahol az én
gyermekeim vannak, az én férjemmel...!

Frigyes. Csak tarsalogtunk. Az ember
agyonunja magat. Nem tortént semmi. Ka-
rolin, ne kiabalj, Elza folébred.
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FricyesnE. Hadd ébredjen f6l, hadd tudja
meg, ki az apja! Ilyen erkolestelenséget, a
sajat hazamban, amig én a szinhdzban
élvezek ! (Erzsébethez kozel.) Tudod-e, mit
tettél, tudod-e, hogy a gyermeket az ilyes-
mivel megolheted, gyilkos, gyermekgyilkos,
az vagy! (Essrevessi, hogy Viktor el akar
menni.) Maga maradjon csak itt! (Frigyes-
hez.) Te meg hivass renddrt, egy pillana-
tig sem tlrom!

FriGvEs. De nem tortént semmi. Ar-
tatlan.

FRIGYESNE. Szép artatlan! Rendért! Vigye!

ErzstBer. Magamtul is elmegyek én!

FRIGYESNE. (A4 dithtol elful.) Még szolni

mer ;.. Fersze, az ur, ‘aanikor mdaga @2

ur:. sl

FRrIGYES. (FElkeseredve.) Mondtam, hogy
csak enyelgés volt. Az ember egész nap
dolgozik, mint a kutya, este hazajon. ..
hideg vacsora, a nagysdga a szinhdzban...
(Nekibdtorodva.) Ennekem szemembe ne-
vetnek a kavéhazban. Nekem nem ad egy
tisztességes ember egy nagy tigyet. Mért
adnanak ? Hogy merjenek adni? Az én
feleségem mindig a szinhazban il, minden-
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nap mas selyemszoknyaban sopri végig a
Viéci-utcat. Nagykeresked6tsl hozatja a par-
fumot. A birésdgoknal tudjak ezt. Tudjak,
hogy az én hdaztartdsom milyen boldog.
Kapok én egy cs6dét? Mért adnanak ne-
kem? De nem bdnom. Belenyugodtam,
csak hagyj nekem békét.

FRIGYESNE. (Viktorhoz, aki megint el akar
menni.) Maga csak maradjon itt. (Frigyes-
hez.) Veled majd leszamolok! (FErzsébet-
hez.) Hanem ez itt, aki nalam kiette ma-
gat . . . Ki¢hezve jott ide, egy szal rongy-
ban ... Amit a Tibitél eldobtunk, a leanya
mind megkapta. Ot felruhdztam, kisltoz-
tettem! Kinek a ruhdja van rajtad!?

ERzSEBET. A nagysagaé.

FricyEsNE. Kinek a barsony komot-
cipdje, fejkenddje, a bélelt bluza?

ERrzsEBET. A nagysagaé.

FricyesnE. No hat vesd le, mind vesd
le. A bluzom, a szérszoknyam ... a ken-
dém, a cipém is ... (Amig ezt mondja, a
vethosodo Erzsébetrdl lerancigdlia a hol-
mijdt.) A te biidos rongyaid, azok itt ma-
radnak. Megnézem, mit tortél, mit loptal ?
A konyved a rendérségnél dtveheted!
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FricyEs. De éjszakanak idején hova megy
halni ?

VikTor. Ne busulj, odataldl ez a kvar-
télyos asszonydhoz . . .

FRIGYESNE. (Fiktorhoz.) Maga csak ma-
radjon itt, akarom, hogy itt legyen, amikor
eszel (Erzsébet felé) evégett leszamolok.
Ki, .

ErzsEBET. Elmegyek. Nem tettem semmit.
De elmegyek, ha ugy tetszik parancsolni.
De (a bolesé felé néz) szeretném még egy-
szer Tiborkat megcsokolni. .. olelni. ..
félek, az ¢jjel éhes lesz, utoljara megszop-
tatni ! :

FRIGYESNE. (Rendkiviili méltatlankodds-
sal.) Ne merj kozeliteni az én szent gyer-
mekemhez! A szdjadban a biin, a melled-
ben a betegség, bepiszkolni, azt nem. Csak
menj az utcdra, te, te... mindenki sze-
retdje.

ERzSEBET. (Llszdantan.) Csak eggyé vol-
tam. (Az elmenni készitle Viktorra mu-
tatva.) Csakhogy nekem nem volt uram.

FriGyEsNE. Mit mondasz, mit akarsz mon-
dani?

ErzstBeT. Csak semmit. Csak azt, hogy
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a hnagysaga ezt a szegény bolond urat
megcsufolja ezzel . . . Tessen a szakdcs-
nét megkérdezni, tessen. Az hurcolja a
leveleket.

Fricyes. Karolin ... Hivjdk be a sza-
kacsnét. A szakacsnét.

FRIGYESNE. (Onkiviiletben.) Adjanak egy
kést.

ERzsEBET. Az még nincs itthon. Elment.
Elkisérte a kisasszonyt.

FriGyEs. Elza elment?!

FriGyesNE. Elza, Elza!

ErzsEBET. Azt hihatja! (Csufonddrosan.)
No hat! En vagyok a biinds szaju, a hibas
melly(i, engem nem bocsdjtanak a fiamhoz?
No hat! _

Frigyes. A lanyom, hova tettétek a la-
nyomat ?

FricyesNe. Egy kést, egy kést!

ErzsEBeT. Az j6 helyen van, a nagy-
anyjanal. Elment éjnek idején. Azt mondta,
mert nem vitték el a szinhdzba. En tudom,
hogy miért. Latta, amit latott, ezeket itt la
csokolodzni . . . nem lathatta. Az urat saj-
néalta. No hat! Még hogy én bepiszkolom
a kis flamat, még hogy engem t6bbé hoz-
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zaja nem eresztenek, mellsle elvesznek,
ruhdamat lefogjdk, engem kikergetnek.
 Fricvesne. Egy kést. Doktor egy kést,
hogy belevagjam.

FriGyes. Még az hianyzik, még az!

ERzsEBET. (Leguggol, mellét kitdrja.)
Tessen. Egyebet tigy is meg tetszett tenni
mindent. Itt vagyok, szabad velem. Hivas-
son tiz renddrt, tizszer is megmondom,
amit megmondtam. Ha én olyan vagyok,
olyan vagyok. A biin vagyok, no hat az
vagyok — no hat!

FriGYES. (A felesége elé dll.) Karolin
mit tettél ?

FrIGYESNE. Eskiiszém !

Fricyes. Doktor ur!

ErzstBET. (Gunyosan.) Nyugodalmas jo
éjszakat! :

(Frigyesné az ajtora mutat. Erzsébet
emelt fovel lassan ki. A bolcsé felé egy
oldalpillantdst. Aztin gyorsan el. Fiiggony
lassan.)

HARMADIK FELVONAS



( Cselédkvdrtely. Bolt vagy magtdr lehetelt
azeldtt, kaszdrnyarendszernek van berendezve,
az tgynevezelt honaposdgy alapjan. A szobdban
fogasokon szoknydk, a foldon batyuk, kis cseléd-
kufferek, a szoba kizepen egy rozzant asstal, ezen
piros papirral dissitett petrdleumos ldmpa, mely
dlesen vildgitia meg a szobdt. Oldalt fiiggony-
nyel egy mdsik szoba van rogtonisve. Bejdrat
a fenckrdl, ajtd a fiiggonyds szobdval szemben
a konyhdba vezet, ami a kvdrtelyos lakdsdul szol-
gdl. Odalkint teli éjszaka.)

L

PINCER, VERKLIS, KRISZTINA, BOLTISZOLGA, KVAR-
TELYOSNE, BETEG CSELED, A RAGYAS, EGY PESZTRA.

PiNcER. (Ldthatélag rosszliabu ember, el-
nyiitt frakkban, az eldtérbe helyeskedik.)
Hadd legyek én a tancmester. Egy négyest
fogok rendezni. Fele négyes, fele csardas.
Hé, zenekar. (Megfogja a vak verklist,

Brédy: A dada. i
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meg-megrdzsa.) Staudi Ur, elébb egy né-
gyest, de csak alig egy cseppet. Aztan
mindjart a legfrissebb csardasra.

VERKLIS. (Lgen lassan beszél.) A négyest
a szammal, a csardast ezzel. (A wverklire
mutat.)

Pivcir. Sét kitiing. Holgyek, urak, fel-
allani. (dltaldnos nevetés.)

KVARTELYOSNE. (Lgen kivér asszony, du-
nantiliasan beszél.) Népek, csak énekdnyl
nem, csak nem énekdnyi. Csak tanczényi,
szépen tanconyi. A finum mulatsdgot ma-
gam is szeretem, csak levetkeznyi nem,
csak nem levetkdznyi; egy ledny vigyaz-
zon az uramra; ha gyon, kialtson.

KriszriNA. (Hivalkodva.) Renddr bacsi,
Abel bacsi, azzal majd végzek én, annak
én tudom a modjat.

BETEG cSELED. (Ul az dgy szélén.) Megint
megver mindnyajatokat, féképp, ha ittasan
jon haza a posztrol. Nekiesik a feleségé-
nek, azt hiszi, hogy kenyér, megdagasztja.
(Nevetnek.)

KVARTELYOSNE. Azért rendér, hogy ver-
jen, azért uram, hogy tanitson. Tancényi,
tanconyi, kisasszonyok !

bo

Brtec csELED, Facér cselédek.

PinciEr. Turdame!

VERKLIS. (Panaszos hangon infondlja a
négyest. Mindenféle zavaros mokdkkal ille-
getik magukat. Krisztina kibontja a hajdt.
A ragyds feltiizi szoknydjdt, a verkli friss
hangjaira Osszefogodznak, Orilten sereg-
nek, ezenkozben ngyszolvan beesik

ERZSEBET, abban a hidnyos ruhdban,
amelyben az iigyvédéktdl kidobatott, dssze-
fazva, dsszedsva, megrémiil a latvdnytdl, a
tobbiek nem veszik észre, de egy fordulondl
a boltoslegény meglatja, pdrjdt elhagyja,
Erzsébetet derckon kapja, az eldtérbe von-
szolja, ott sajat temperamentumdtol elragad-
tatva, tancol parasztos, de szabdlyos duhaj-
siggal. A verkli elhallgat. Csend.)

L

VOLTAK, ERZSEBET.

ERZSEBET. (Az elétérben szédiilve megdll,
arcdt elfodi.) Az Isten biintesse meg 6ket,
siilyessze el Gket, hogy égjenek meg.

KvARTELYOSNE. Kiket?

7*
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ErzseBeT. Akik ebbe a Pestbe folcsaltak.
Az Isten hogy 6ket elpusztitsa!

KVARTELYOSNE. (Szeretne felkelni, de nem
megy.) Ez a leany dajka. Dadat éjjel ki-
tennyi. Hol az uram? Hijjak az uramat.

PiNncErR. Meg is érintették ?

KriszriNa. Hozzdja nyultak ?! Kitették ?!

BorTosLEGENY. Ilyen nyari oltézetben!
Kavét neki. Kavékat!

BETEG CSELED. Ez a j6 lany csurom viz,
a harisnydja, laba. Hol jart?

ErzseBET. A Dundndl. Ha mar elloktek,
legalabb megnéztem a Dunat. Mindég meg
akartam nézni, soha ki nem eresztettek.
(Megborzad.) Brr, de fekete a vize. A ldbam
azért benne megdztattam. Azt se hagytak,
emberek gyottek, elkergettek.

KriszTINA. (Hetykén.) Engem is mar egy-
szer matrozok kifogtak!

ERzSEBET. (Folviddmodva.) De mennyi
temérdek finom cserépedény van ott a
parton. Tegnap eltorott nalunk a kis zold
tejforrals, vagy ezer olyant lattam egy
halomba. Aztdn vagy szdz nagy fazekat,
akar egy-egy hordo, a Tibike ruhdjat abba
lehetne kilugozni ... Jaj, jaj, nincs mdr
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nekem aranyos Tiborom ... (4 kotényébe
rejti az arcdt.) A mellemtd] elvették! !

KvArRTELYOSNE. Mondja, csak mondja ki
batran lelkem, hogy volt, mint volt, de jol
is tette, hogy otthagyta oket. (Egy gondo-
Jata tamad.) Maga az én uramnak a fol-
dije? Maga az? En mindig tzentem ma-
ganak, hogy gysjjon. Persze, az ilyen daj-
Lkanak a levelét elfogjdk, elszaggatjak, sohse
ltja, akinek volt az atrecja. Kétszer is meg-
irtam, hogy jobb helyet tudok; ma mdr
nem szoptatunk husz pengén alol. Olyan
helyet adok maganak, ahol a maga agyat
is kilon szobalany veti meg. Mért nem
gyott? Lakik itt egy legény, odavalési,
ahova maga. A Péter.

KriszTINA. A Jézusos.

KvARTELYOSNE. Finom legény, gazda, egy-
magénak van egy szobdja, ott-e. (A firggony-
nyel elrekesztett részre mutat. ) '

ErzstBeT. Annak az atrece utan jottem,
Hogy kivinne az orszagutra. Haza akarok
menni. Hol van? Alszik?

KVARTELYOSNE. Ejszakas a gyarban. Reg-
gel jon csak haza. Vendégeket var a losonci
vasittol, azoknak frustokot is rendelt,




102

ERZSEBET. Jaj, azok éd’s sziilémék lesznek.

Kriszriva. Ojjé, ne busuljon lelkem, egyik
legény olyan, mint a masik.

BorrosLEGENY. Kiilonbnél killénbek van-
nak.

A PINCER. (LEldretolakszik.) Tessék pa-
rancsolni !

KRriszTINA. (Hdtratolja dket.) Aztan leg-
alabb megmondta-e az asszony&anak, hogy
kicsoda?!

A RraGvAs, En hozzdvagtam az asszo-
nyomhoz egyszer egy kefét, finom kefe
volt, Osszetért, megfizettem.

Kriszrina. Utni nem szabad. Mondani
igen. Csak egyet nem!

A raGyAs. Ojjé, annak teszek becsiilet-
sértést, akinek akarok. Be nem zdrathat.
Fizetek, leszolgdlom. Egy honap, két ho-
nap, a vacsorapénzt elteszem, nem eszek
inkabb, de megsértem.

KriszTiNA. J6jjon el velem Erzsike, én
elviszem magat egy kapitanyhoz, annak
mondunk egy sz6t. Az urak a pénziikkel,
ML
ERrzSEBET. (Félre.) A testiinkkel.
BortosLEGENy. Eljen Elizabet kisasszony !
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A BETEG csELED. Mit boditsak. Szopta-
tosnak nem szabad a helyébél kiallani, ha
szijjat hasitanak is a hatabol. A gyerek
miatt.

ERrzSEBET. (Mint fent.) A gyerek miatt?

KriszTiNA. Oh kegyed meg mit boditja
ezt a leanyt! Megitatom makkal, otthagyom
amikor akarom!

A BETEG CSELED. Az az, te meg is teszed!

A KVARTELYOSNE. Maga is ott van min-
dentitt, ahol a szébeszéd, de sehol sincs,

. ahol a fizetség. Itt a kavéja. Egyék. EISbb

a pénzt. (Nywjtja a tenyerét.) Nincs ?
(Visszavonja a kdvét.) Akkor kave sincs.
(Nevet.)

Ecy PESZTRA. (Nyirotthajii, romlott kiil-
sejii, cifra kis teremtés.) A rendér bécs
befordult a kapun. Nagyon jokedvi.

KVARTELYOSNE. Jaj, akkor mindenkit
megol. Népek! Nem tanconyi, fekidnyi,
szoknyi. (El a konyhdba. A cselédek lehdany-
Jak magukrol ruhdikat és az dgyatkba buj-
nak, magukra hizzdk takardikat. Pincér,
boltoslegény ki az udvarra, a verklii a
pesatra vonszolja ki.)
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III.

RENDOR, ERZSEBET.

RENDOR. (Enekelve jon : »Kék nefelejtsc.)
Megolok mindenkit, az én hdazam nem er-
kolcstelen hédz, az én hdzam nem véaszon-
nék haza. Akinek engedélye nincs, annak
nincs. Attél én elveszem, akinek én adok.
(Bejon.) - -

ERzSEBET. (Menekiilne akar.)

ReNDOR. Hat te ki vagy? Akarki vagy,
alo hopp.az olembe. (Megfogja kezét.)
Hadd lam a: személyleirasod! (Megismers,
Joiziin kacagni kezd.) Te mondod nekem,
hogy ki vagy ? Te vagy a Bolygo¢-Kiss Er-
zsébet. Szakasztott olyan vagy. mint voltal
kicsi korodban. Amikor otthon még a ma-
gam kutydja voltam, eleget kikeriiltelek a
széndsszekérrel . .. De nem vagy az, aki
voltal. -Hallottam - dajka vagy ... Ulj hat
ide, ha az életed kedves! :

ERZSEBET. (A renddr olébe iil.)

RENDOR. -Ha' én térvény volnék, vagy
még tobb, miniszter, én az ilyen lanyokat
mint te, mind kivégeztetném,
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ErzsEBET. Ra is szolgaltam. Kis torkos
kolkemet €jcaka idején otthagytam.
Rexpor. Hogy mért akarlak én benne-
teket mind a Dunaba hordatni ? Csak azért,
mert szegény lany szegény gyermeket szl
és igy ki nem vesz a szegényseg.
ErzsiBET. A szegény se kutyal! A sze-
génybdl lesz a gazdag! e
RENDOR. A szegény a gazembernél is
rosszabb. Mit csindljak a koldussal? Be-
zarjam? Megeszi az orszdgot, foleszi ma-
gat a csaszart. Ha egy gazember urat
rajtakapunk, lefogjuk, de az més. Az fizet
a gazember uraknak, akik még nem vol-
tak becsukva és kibocsajtjak ! '
Erzseper. Hat ha az egylk a mdsikat
meggyilkoli ? .
RexpOr. Antul jobb. S ha az egyik na-
gyobb ur, mint a masik, akkor az egyik
bajba jut.: De ha — ugy tudd meg — az
egyik ur véletlenségbél vagy a maga jo-
akaratjabol a szolgajat lelovi, fizet ide 1s,

.oda is, €elszi egy par gubaszivart, kosztol,

meghizik és kigyon..- _ ’
Erzseper. Abel bacsi, hat ez igazsig?
ReNDOR. Anndl is tobb. Ez ki van adva,



106

Nem a népeknek, hanem a féknek. A fej,
az urak, mik vagyunk. Tik vagytok a gyo-
mor, aki korog. A fej fentebb van, az hat
a f6. Hiaba korogsz réja, hidba morgotok.
Hallgass, lapulj, huzdd be magad, mert
beléd szarnak. En mar két embert oltem
meg, Ugy nézz ram, mert engem arra es-
kettek meg, hogy azt teszem, ami a paran-
csolat.

ERZSEBET. (Fol akar kelni a rendor olé-
b6l.) Oh édes Jézusom, csakugyan meg-
hottak ?

RenDOR. Ne mozgolodj. Azok bizony meg-
héttak. Belekapaszkodtak a tiszt ur lovéba.
Allami l6kba!! Pusztai paripam patkoéija fejii-
koén tapodott... Ereszted el azt a kantar-
szarat... Nem eresztette; magyar fia volt
mind a kett! Hej, erés volt a keziik. Egyik-
nek a kezét levagtam... Nem patkolsz
kutya, nem gyalulsz kutya... Az egyiknek
a félszeme kigylitt, rdm nézett, még mos-
tan is ram néz. Taldn tdn jo fiuk is voltak.

ErzsiBer. Ne tessen tovabb mondani.
Menten belehalok !

RENDOR. Azoéta élek szeszi itallal. A né-
pet buntetnyi kell. F6 a biintetés, mihént
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szabadjara engedik, mindjart gytlekszik,
mihént gytilekszik, mindjart verekedik.
(Mimelt, hogy lovon iil.) Le a jardarol!

ErzSEBET. Szép dolog az, rendet tenni!

RENDOR. Micsa? Nincs valami utélato-
sabb ! Kinek mi koze hozza, ki mit csindl ?
Az eszem azt mondja: Abel, csindlj ren-
det! A szivem azt sigja: Abel, te is ugy
tennél, rendetlenkednél. Te lyany, olyant
még nem lattal, hogy amikor a nép tuntet,
mint mozog meg bennem a véri virtus; a
mellemet szinte folveti a szivem. Velik
vagyok, de jaj, réjuk tiprok... Mert ha én
nem tiprom le a kutyat, 6 tipor le engem...
 ErzseBET. (Onfeledten.) Engem is meg-
tiportak. Rendér bacsi, kiadjdk-e az én
viselsruhamat, harom fejkendémet?!

RenpOR. Azt ki, de ugy hazazsuppoltat-
nak, hogy no. Olyan finom dolgod lesz,
hogy két kakastollas legény kisér be a
faluba.

ErzstBer. Miért? Nem vétettem én sem-
mit!

RENDOR. Azért, mert mér vagy ilyen
gombolyil, mér vagy ilyen szemes, melles,
piros, csinos?! Ha hektikds volnal, gugas
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volndl, csunya volnal, betennének a kor-
hézba, ott szépen meg is élnél. De hogy
ilyen vagy, ha egyszer meglattak, addig

meg nem dllanak, mig meg nem esznek,

mint az iz! Igyal! (7¢/t.)

ErzsEBET. (Mereven nézi a poharat.)
Bor? Abel ba’, nem tudok én inni, csak
sert!

RENDOR. Sert-e ? Eppen a sok rossz ser
rontotta el a vildgot; amig bor volt, mas
volt. A bor a 8. (Emelt hangon.) Attol a
futobetyar azt hiszi, hogy 6 a bir6, meg hogy
becsiiletes nészemély az, aki mas! No.
(Iszik, tolt.)

ErzsiBer. Jonak kell lenni, hogy ugy
szeretik az emberek. Hadd késtolom hat,
adjon. (Sziniiltig kitssza.)

RENDOR. (Megint tilt.) Siess, 1dd ki, mig

ki nem htlsz. Pfhu, de meleg van ebbe a
hidegbe. Joé-e?

ErzseBeT. J6. Szédilok téle. Mintha ser-
gettylit jatszandnak a fejembe. Ihaj, dét-
son, Abel bécsi!

RENDOR. Mi a? ;

ErzsEBET. (Kacéran kozel hajol hozzd.)
Tudja-e mit? Kosse fol kend a kardjét,

iof

pytjjon el velem. Elvezetem egy bizonyos
hazba, vigyunk el onnan egy kis fiit,
Tibor nevezetlt, aztat ott eléheztetik . ..
Aztan, ha kend ember, bekiséri annak a
gyereknek az apjit, az anyjét...

ReENDOR. Hdszen, ha csak erdszak kell,
itt vagyok én. El akarod lopni a mds gye-
rekét ?

ErzstBET. Elvenni. Inkdbb az enyém az,
mint az 6vék. Az én tejem, az én vérem,
az én dlmom, az én lelkem kis kolkom.

RENDOR. Nekem egy zsuppos nd ugy is
megjosolta, hogy akasztofan halok meg;
szeretném mar megtudni, hogy vajjon mi-
ért? Gyere, legyiink zsivanyok, finom jo
tanyakat tudok, onnan huzgaljuk, dézsmal-
juk, bosszantsuk meg ezt a cudar vildgot!

ErzsEBET. Cudar, cudar! (Hirtelen hang-
vdltoztatds. Lassan, de viddman énekeln:
kezd. A rendor igyetlen modon tancolni
kezd koriilotte.)

RENDOR. (Kitdrja karjdt.) Enyém vagy,
nem masé, te gyonyorvetes asszonyi dllat!

ERrzsEBET. (Elhdritja.) Csitt, te! Az asz-
szony meghallja! (Sigva.) A kendé hat,
meg mindenkié, a boltosé, az udvédé, a
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doktoré, a tiszté, a papé, a zsivinyé, az
egész vdros aljdé. Kinek kellek, minek
kellek, csak szdljon, aki engem akar. Itt a
szemem, nesztek! Itt a szdam, nesztek! Itt
a szivem, nesztek. Abel bdcsi, tudja-e kend,
hol aruljak a bécsi rongyot ?

RENDOR. (Bajuszdt kéifelé torli.) Szam
legyen arcod pirositéja, két karom az
akaszt6fad, a mellyem a pihenteté parnad!
Gyongy vagy, kedvellek! Megeszem azt a
gombolyt valladat.

ErzseBer. Eléb igyék egyet aldja, mert
megrontja a bélit.

ReNDOR. Ne szolj tobbet! (Végigszakitja
a ledny ingvadlldt.)

ErzseBET. (Duhajosan, nevetve.) Igy, igy.
Most legaldbb mar meztelen is vagyok.
No még egy cseppet! Hadd vegye el azt
a csepp eszemet. (Nyelvét a pohdrba nyijtja,
amelyet hetyke moszdulattal odanyiyt a
rendérnek.) Abel szivem, kend igya meg
szintiltig a szerelmem!

RENDOR. ([szik. Hirtelen haraggal.) Jaj
annak, aki egy szo6t szol! Egy hangot se!
Kettéhasitom, bekisérem, itt én parancso-
lok, én vagyok az ur, én vagyok az dllam!

i1

(Lesrdfolja a lampdst.) Rizsim, azt a
csokot !

ErzsEBET. (Hetykén, kedveskedve — tdvo-
lodik tdle.) Aki kéri, vegye el.

RENDOR. (Utdna, tancmozdulatial.) Itt
vagyok, ragyogok, mint a fekete szurok!

ERzSEBET. (Derékon fogja a wrendort,
mintha & volna a férfi, megtincoltatja,
erésen megsergeti és ezenkizben a szoba
egy sarkdban levé vacokhos vezetr, ott lodit
egyet rajta. A ledny rddobja koponyeget.
A rendor mélyen elalszik.)

.

VoLT, CSELED LEANYA.

(A lesrdfolt lampa hirtelen elalszik, haj-
nali vildgossag van a cselédtanydn. Egy
fidkos dgy filggonye mogil egy halviny
borzasfejii lednyka kidugja a fejét.)

ErzsEBET. (Megundorodit magamagd-
6, fejét az asstalra fekteti.)

A csELED LEANYA. Mi maga néni?

ErzseBer. En. Hogy én ki vagyok?
Magam se tudom, ki vagyok, csak azt tu-
dom, hogy valami rossz beste, szemétre
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kertlt palanta, esett alma vagyok. Lany
volnék, vagy mi, menyecske volnék, vagy
hogy egy anyanak a lanya vagyok, de hol
anyam, hol €s anyam! Jobb is, ha nem
lat! Hat te, kis ldny, mit meredsz ram,
mit latsz rajtam?

A CSELED LEANYA. Szép néni maga. De
el van szakadva az ingvilla.

ErzseBET. Az am, egy tovis. (Mellére,
fejére mutat.) Itt is tovis, itt s, mind 6ssze-
vissza szaggatott. Taldn vérzek is? (Zapo-
gatja magat. Hirtelen.) Kis lany, lattal-e
mar te holtat?

A cseLED LEANYA. Ne mondjon olyant,
felek !

ErzstBeT. Butus, te, szép az! Nincs
annal szebb, mint amikor az olyan kis
lanyt, mint te, eltemetik. Fehérruhdba olto-
zik, fehér koszoru a fején, kardos legények
citronyt huznak a kardjukra, ugy kisérik. ..
Bar engem kisértek volna. Engem mar,
kedves, csak godorbe vetnek, temetd szé-
lére temetnek...

A CSELED LEANYA. Jaj, jaj, néni, félek,
magahoz megyek. (Kimdszik az dgybol s
az Ergsébet olébe kapaszkodik.)
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ERZSEBET. (Becézi, simogatja.) Nekem is
van am egy kis ldnyom, taldn soha madr
nem latom. Van egy kis fiam is, immar
sohse latom. Vagyok én egy arva anya,
egy elcsapott szolgils, egy utolsé dajna ~—
nem utdlsz engemet ?

A CSELED LEANYA. Maga szép, néni,
olyan, mint az anyam.

ErzseBer. Hat neked van még édes
anyukad ? Mért hagy igy magadra?

A CSELED LEANYA. (Fontoskodva.) Kenye-
ret keres anyam.

ErzseBet. Ejszaka ?

A cSELED LEANYA. Mindig csak éjszaka.
Reggelre hazajon. Cukrot hoz, fiigét hoz,
mellém fekszik. De mindjart elalszik.

ErzseBeT. Mos ?

A cseLED LEANYA. Téncolni kell neki
(Llénken.) Egyszer meglestem, utana lop6z-
tam. (Sgomoruan.) Olyant lattam — mondta
— amit nem szabadott volna. Megvert.
Azutdn lett beteg.

ErzseBeT. Mi baja volt?

A cseLED LEANYA. Gyufat itt.

ErzseBeT. Milyent ?

A cseLED LEANYA. Amilyent szoktak.

Brédy: A dada. 8
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ErzsEBeT. Mennyiért ?

A csELED LEANYA. Egy krajcdrért.

ErzsEBET. Miért nem ivott tiz paklit, egy
hatosért ?

A CSELED LEANYA. Az am! Attol meg-
halt volna. De nem volt neki hatosa. (Dr-
csekedve.) Nekem van, van biz!

ErzsEBET. (Mohén.) Muti!

A CsELED LEANYA. Maga elveszi!

ErzseBET. (Ldzasan a kis ledny keze
utin nyulkdl.) Csak meg akarom nézni,
hogy igazi-e, nem csaltak-e meg. Nekem

is volt, nekem is lesz, tizszer annyit adok
neked érte. Muti, kedveském, majd kifénye-

sitem !

A cserep LEANYA. Nem kell ezt, fényes
ez, Uj ez, egy bdcsitél kaptam, aki »hol-
nap« kocsin anyukat hazahozta.

ErzsiBeT. Sohse littam még uj tizkraj-
carost; muti mar, angyalkdm.

A csELED LEANYA. Itt van. (Feélve meg-
mutatja.)

ErzseBeT. Add nekem kolcson, interest
adok ra.

A cseLED LEANYA. Inkabb cukrot veszek

erte.

iis

Erzseser. Azt, azt. (Folkel, izgatottan
Jar-kel az ablak felé.) A boltos boltjat ki-
nyitotta. Roézsacukrot hozok neked érte.
Vasdrnap meg babut, katonit. Addsza
csak, hadd szaladok 4t, egybe itt vagyok.
(A penzt a gyerek kezébdl kikapja, el.)

A CSELED LEANYA. (Sirva menekiil vissza
a fickos dgyba, pdar pillanatiy ssepegése
hallatszik. Asztén csend.)

A RENDOR. (Foltapasskodik, korilnés,
Erzsébetet keresi, mdmoros a boriél s
dlomitol. El6bb hevesen kutat, astin bele-
nyugszik, hogy az egész csak mdmoros
dlom volt. A némajelenet két percig tart.
A rendor elhatirozza, hogy a lednyt fol
JSogja keresni, akdrhovd szokdtt is eldle.
Koponyeget, kardjit, vackinak egy részét
maga utin huzva, a belsé szoba felé, el.)

V.

ERrzsi, PETER, MAJD BoLYGO, BOLYGONE.

ERZSEBET. ( Fon, az ajtdban szétnéz, meg-
all, felsé szoknydjinak a szélével megtorli
a szdjdt, undorodik, dsszeborzad. Gyana-
kodva és kémbkedve néz szét a szobdban.

8%
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Féradt, fekhely utin néz, wincs szabad,
leiil egy székre. Szemét lehinyja.) Keserti
volt! (Orvendezve.) Edes lesz. ( Osszebor-
zad.) Fazok! Félek! Hol vagyok? Ki va-
gyok ? En vagyok. Bolygo-Kiss Erzsébet!
(Kinyitja szemeif.) Jaj, most jon a halal!
(Osszeteszi a kezeit, mereven. Szemét be-
himyva, a sziiz Mdria imadsdgot susogva
mondja.) Amen!

PETER. (Csoddlkozva, 6rommel, megérinti

a vallat.) Hat te itt vagy?

ERZSEBET. (Szemert ijedten kinyitja.)

PETER. Megjottek.

ErzseBer. Kik ?

Pirer. Edes anyadék.

ERZSEBET. (Felugrik.) Jaj nekem, hol
vannak ?

PireEr. Odakint. E’s apad a hordarral
baratkozik. Mi dolog az, hogy te itt vagy ?

ErzsEBer. Magdhoz gyottem. Mondani
akarnék valamit.

PeTER. Mit ?

ErzsEBer. Mar semmit! Sziilémékre ra
ne ijesszen. (Haragosan.) Mért nem mondta,
hogy biztosan ma jonnek ?

KoL, (Hangok.)
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PiTER. Meg akartalak orvendeztetni. Hal-
lod, éd’s apad mdan a hordar pipdjara al-
kuszik. By el !

ErzsEBET. En nem. (Az ajté felé tart.
Bolygd, Bolygoné belépnek. Az eldbbr egy
nagy félkenyeret hoz a hona alatt, az
utobbi egy libdt. Olelkeznek.)

BoLYGO. (A kenyeret leteszi.) No, Erzsike,
minket nagy csapas ért. Mind a két siildé
megholt.

PeTErR. Ugyan? Szép két diszno volt.

ERZSEBET. (Anyjdhoz.) Jar-e mar?

BoLyGONE. Jobban csuszik, mintha jarna.

Boryco. Ugy, mint tegnap, megettek
egy fél véka kukoricat. A szdjamtol vették
el az ételt. Nem hogy sajnaltam volna.
Reggelre elhultak.

ErzstBeT. Taldn nagyon sebesen hiztak.

BoLYGONE. Az az, kend erdsen erdltette.

BoLvco. En? Ugy vigyaztam rajuk, mint
a lehelletre. Szerettem Oket, apoltam Sket,
bizakodtam benniik. Lefekvéskor még a
hatukat is megvakartam

BoLYGONE. Szent i igaz. Még é¢jjel is fol-
kelt hozzajuk.

Boryco. Mar most nekink befellegzett.
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ErzseBeT. Kire hagytak ?

BoLYGONE. A zsidonéra. Majd megeszi,
ugy szereti.

Erzserer. Hat.." hat... rolam széltak-e
neki kigyelmetek ?

BoLyGonE. A nevedet mondja.

ErzSEBET. (Erdeblidéssel.) Hogy ?

Borvco. Nincs szerencsénk. Haj, haj!

PETER. Ne sopankodjék, még belebetegszik.

BorLyGonE. Vége mar neki, a liba sorvad.

Boryco. Beliilrél senyvedek !

PEtER. Majd ad a ldnya, két hizoéra, ujra!

ErzsiBeT. Az, az, adok. Csak ne busul-
janak kendtek. Ehesek-e?

‘Borvco. Szomjasok is.

PiTER. Erzsi, lépkedj, ugy latszik, itt
mindenki alszik. Frustokot, kavét, kolbaszt
rendeltem, ott lesz a konyhaban. A torkoly
a siffonon. J6jjenek, szivesen latom.

ERzSEBET. (Kénytetve el.)

BoLyco. (Készillddik az evéshez.) Az a
sertvés, az a két sertvés!

ErzseBeT. (Hozza a reggelit.) Tessen,
egyenek, igyanak, éd’s apam, éd’s anydm.

Prrer. Hat te nem lsz e ?

ErzseBeT. Szék sincs!
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BorvGone. Ide gyere, az anyad olébe.

ErzstBEr. Oda, oda szi. Régen iiltem
benne! Sohse ilok tobbé benne! (Anyja
olébe il, fejét anmak mellére rejti.)

BoLyGoneE. Neked valami bajod van,
Erzsok.

ErzseBeT. Nekem-e? Mért?

BoLyconi. Csak két szoknya van rajtad !

BorvGc6. Meg hogy nem vagy az uri
hazadba, urfi gyerekednél.

ErzstBer. Kimeném van, melegem van.
Hogy ne volnék ott, amikor ott vagyok.
Csupa drombe vagyok, mindig lagzit lakok.
Lesz pénz, ad az ur. Lesz pénz annyi, mint
a koles. Nem iszik kend, ap6?

Boryco. Inni iszok! Az mar igaz, hogy
az utols6 nap enni ettek, de nem ittak.

ErzseBET. Inni pedig j6. Lehet-e nekem
IsjuPeternin

PitEr. Egy-két poharkéval.

ErzstBer. Aztan tudjak-e kigyelmetek,
hogy én azéta ivés lettem. Sert iszok,
bort is ittam, ihajja! Tudnak-e kigyelmetek
koccintani ?

Perer. Lany, lany, de virdgos a kedved.

BoLvGo. Ez a lany de faintomos lany lett.
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BoLyGone. Ugy-e mondtam, hogy jonal
jobb dolgod lesz.

ErzseBET. De kendtek mind csak esz-
nek, soha mar nem isznak. ( 76/z.)

BoryGo. Hi, milyen lany! Szeretlek, te
vagy az én szerelmetes lanyom!

PETER. (Erzsébetet inti,) No, no! Baj lesz!

ErzsEBET. (Foldll.) Maga is mindég csak
kuvikol. Hol a baj, ki a baj, nincsen baj,
csak 6rém van. Az én szerelmes fekete
fiam elveszi a sz6ke kis lanyomat. El van
végezve, ki vagyon hirdetve. Engem eltar-
tanak, holtig naluk lakom! (/szzk.) Hu, de
fainul éget ez az ital belill, torkomat kinyiti,

szivem melegiti! Mi otthon most a néta ?
Boryco. Ez la! (Enekli az »ebadta susz-

terjac cimii dalt.) Hat itt Pesten?

ErzseBeT. Itt? (Szomorian.) Vége a
nétdnak. (Erét véve magdn.) Szaz is van,
egy is nincs. Hallga csak!

( Tdncolva énekel. Bolygd egyszer-egysser
a fejét lehajtja, séhajt. Erzsébet az éneket
abbanhagyja, sebesen téncol, astdn oJssze-
estk.)

PETER. (Folemeli.) Erzsi, Erzsi, ne holon-
dozz, latod,
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BoLYGONE. Szerelmes Jézusom, a szeme
folakadt !

BoLvco. No ezt szépen megtették.

PETER. Vizet az arcaba!

BoOLYGONE. Jaj, jaj, minek is gyottiink fel!

Borvco. Az ital nem konty ala vald.

PETER. Erzsi, Erzsi! Ez a lany tett ma-
ganak valamit! He, emberek, asszonyok!

VL

CSELEDEK. KVARTELYOS ASSZONY. VOLT.

A CSELED LEANYA. Jaj, 2 mamam! (Meg-
nézi.) Eppen mint az anydm! A néni.

KriszTINA. (Lehajol hozzd, hirtelen szo-
val.) Ezt ismerem, ez gyufa!!

KVARTELYOS ASSZONY. (Fehér alséban.)
Hst ez az, aki a konyhdban valamit koty-
vasztott? Ide gyott gyufazni? Vigyék a
kérhazba.

Kriszrivna. Meleg vizbe itta? Tejbe?
Vége van!

PeTER. Az 4agy, vessék meg az dgyam!
Orvosért! (Folnyaldbolja Erzsébetet és a
gold fiiggony mogé viszi. Mind utdna.)
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BoLyGo. (A fiiggony mogott.) Csak sohse
hall az ember jot.

KriszriNA. Tejet beleonteni.

KvARTELYOSNE. Nem engedi, harapja a
szajat.

PETER. Orvosért.

Boryaco. Folkelteni... a rendért!

BETEG cSELED. Koporséért!

BoLyGonE. Szliz Maria, szent Jozsef!
(Csend.)

VIL

FRIGYESNE, VIKTOR.

VikToR. A lednynak itt kell lenni.

FriGYESNE. Ez a cselédkvartély. Mennyi
blin és piszoknak kell itt lenni! Az ellopott
holmikat ide hozzdk! v

VikTor. Lassabban. Egy rendérné tartja!

FrigyEsNE. Akarki tartja, a dajkanak
vissza kell gyonni. Tibi be sem hunyta a
szemét egész ¢jel, mi sem. Azt hittem,
hogy haldlra sirja magat utana.

Viktor. Milyen egy gyerek! Kilonben
én is olyan vagyok,
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FRIGYESNE. (Meguetéssel.) Maga? Még
mi beszéliink !

VikTOoR. Valljuk meg, egy kissé szigortian
bantunk vele. En is alig tudtam elaludni!

FRIGYESNE. Maga félt.

Vikror. Kitsl ?

FRIGYESNE. A férjemtsl.

VikTOR. No, mit mondott az éreg! Volt
jelenet ? Kibeszélte magat?

FrIGYESNE. Maga szamar. Hat maga is
hisz abban, amit az a nyelves leany pletykalt !

VIKTOR. (Nevetve.) En? Dehogy hiszek,
én nem hiszek semmit!

FriGyEsNE. Tudja, 6 pakolni kezdett.
Egy héléinget — mert kemény ingben nem
tud aludni — betett egy ujsiagba. Erre én
fogtam magam és el akartam menni. En!
Majd én! Megijedt a gyerek, mi lesz Tibi-
kével az éjjel ? Sirt, dihongott, mindkettén-
ket meg akart olni. A revolvert csak a ha-
lasztast kéré alperesek ijesztgetésére tartja
az iréasztalan. Nincs megtoltve. Kinyitot-
tam neki a mellemet!

Vikror. Akkor mar minden j6 volt.

FRIGYESNE. Szemtelen! Aztin megeske-
tett. Sirt, hogy tegyem meg. »Kire eskiid-
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Jek?« »Kettonkrel« Megeskiidtem, hogy
sohse tettem.

Vikror. Elhitte?

FrIGYESNE. Még azt szeretném, hogy ne!

VIKTOR. Aztdn megnyugodott? Es Elza?

FRIGYESNE. Még az éjszaka hazahoztuk.
No, az a lany kikapott! Mondja csak, nem
szerelmes az a haszontalan magiba? Nem
bolonditja maga azt a ldnyt? Maga olyan.

VikTor. En nem vagyok olyan, hanem
az a lany nél, novekszik !

'FRIGYESNE. Persze, mar észrevette! Ugy
éljen a maga feje, mint hogy nem udvarolt
még neki.

Vikror. En, soha!

FriGYESNE. Maga arra spekuldl, hogy
elveszi ezt a leanyt?! Hogy elgummi-
kerekezze, amit az én szegény j6 uram
osszekeresett! Mindenbe belemegyek —
tudja meg — de erkolcstelenségbe soha.
Kilsénben... majd meglatjuk. Maga nem
is rossz parthie, csak a vizsgdi... amilyen
szdja van, maga még valami nagy kariert
fog csinalni. De hol az a ledny?

VikTOR. (Kocog az asztalon.) Hé, nincs
itthon senki? :

VIIL

VoLT, FRIGYES.

FriGYES. (Bedugja fejét az ajton, de
vissza akar vonulni.)

FRIGYESNE. (Zavarral.) Csak tessék!

FRIGYES. (Belép.) 1tt?

Frigyesne, Itt. Te is?

FRriGYES. (Hidegen.) Egyiitt?

Frigyesng. Taldlkoztunk. Szives volt el-
kisérni.

Fricves. Talalkoztunk, szives volt el-
kisérni ?

FRIGYESNE. Szives.

Viktor. Ugyan hagyjad azt a szamdr-
sagot! A gyereked haldlra sirja magat.

FRIGYESNE. (Nyomatékkal) Es 6 félte-
kenykedik, féltékenykedni mer!

Fricyes. En féltekenykedem ?! Eljottem,
hogy ezt a lanyt, akit megbantottunk, kar-
potoljam. Nem szabad nekem idejénni ?

VikTor. Szabad.

FrigYesNE. Szabadni szabad, de nem illik.

Frigyes. Engem a humanizmus hozott ide.

Vikror. Hat minket mas?




126

Fricyes. Nem tudtam tha feggel fristd.
kolni. Elrontotta az étvdgyamat, hogy ez
a ldny. ..

FrIGYESNE. De hol van? J6 helyen ja-
runk-e ?

Fricves. Erzsi, Erzsike.

FRIGYESNE. (Szigorian.) Erzsébet!

(A figgony mogott zaj.)

VikTor. Mi az?

FRIGYESNE. Valami cseléd . .. beteg lett. . .
ezek — a cselédlanyok nem akarnak gye-
reket e

VIKTOR. Gyeriink innét.

(A fitggony mogott.)

Az ORVOS HANGJA. Levegét, ki az ablako-
kat! Kitorni. ( Ablaktorés.) Akinem ide val,
ki! (Viktor, Frigyesck el akarnak menni. )

IX.

VOLTAK, PETER, BOLYGOEK, CSELEDEK.

PETER. (Kilép a figgony mogil. Nyu-
godt fensébbséggel.) Haldoklik.

FrIGYESNE. Ki?

PETER. A dada. Akit kitildoztek. Ejnek
idején. A halalnak kergettek.

ig?

Fricves. Ezt tagadom. Ezt visszauta-
sitom.

Viktor. Gondolja, hogy mi?

FricyEsNe, O a gyermek melldl elszo-
kott, 6 rendetlenkedett — & erkélcs...

PeTER. Bent kiizkodik, s imadkozni kell.

Viktor. En bemennék hozzd, ha engem
meglatna.

Prrer. e .o

VikTOR. (Cinikusan.) Te!

FriGyes. A torvény...

PiTER. Csak egy torvényt ismerek, a
Jézusé, aki mondja vala a halott Lazdrnak,
kelj fol és Lazar folkelt. Most imadkozni kell.
(A szinen levék letérdelnek, kivéve az urakat.)

i BoLYyGONE. A szivit nem

{ . figgony érzem. Juj!
ragot) Az orvos. Nem lélekzik.

PrteEr. Nem segit az Isten. (A kis fekete
evangéliumot kiejti kezébdl.) Itten a halal!
(Bemegy a figgony mogé.) Elvégezte!l
Elment! Isten cselédkéje Jézust szolgalni.
(Kijon.)

Viktor. Ez borzaszto, ilyen fiatalon!

FrigyesNE. Talan egy professzort még. ..
egy professzort.
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FriGyEs. Temetést, szép temetést ...
Nekik az minden. Kék kocsi. .. én hozatom.

BerEG csELED. Most, most ma!

FriGyEsNE. Szegény Tibor, milyen ha-
mar meghalt neki valaki. (Elgondolkozva.)

VikTor. Ha tudtam volna... Hogy ilyen,
ilyen... fiatalon...

KriszriNa. Persze, most persze!

A RAGYAS. (Kihive hangon.) Most?
(Mind fenyegets mozdulatot tesz.)

PrTErR. Hagyjatok oket. Ne féljetek, men-
jetek békén, a pusztulds benne vagyon a
a ti fajtditokban és a blnnek mérge a ti
erkolesitekben ... Ti vagytok az elbizott
gazdagok, még csak nem is gonoszok.
Hivék sem és nem is tudjatok, hogy nyo-
morult nyavalyds, szegény vak és mezite-
len vagytok. Menjetek békén... (Az ajto
felé mutat, nép némdn hallgatja.)

(A figgony lassan legordil.)

VEGE.
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